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Jakou presnou hodnotu, jakou vérohodnost, jaky
druh skute¢nosti slusno priznati zkusenostnim zjevim,
jichz ndm poskytuje mysticka literatura? PriCinoval
jsem se po mnoho let, abych se s timto problémem vy-
poradal. Abych vysvétlil vyjimecnou dulezitost mys-
tickych textd v historii ndbozenstvi, musel jsem za-
pasiti s mnohymi sektami; tykalo se to téZ ethnologd,
liiguist(, sociologtl, psychologl- Horké jest tady dole
zklamani, horcejSi vSak vyslyseni, rikal Claudel. A za-
Jisté, trapna-li byla Ihostejnost k mystice ve védeckych
prostfedich pFed valkou, o€ trapnéjsi jest dnes neoby-
Cejna zaliba vzdélaného obecenstva v pseudomystic-
kém spisovani literatl. ,,B0h a ja, Bah a mlj manzel,



mUj syn, mdj bratr a moji pratelé,” takové jsou tituly,
jez vyhledavaji dnes vydavatelé, aby privabili obecen-
stvo. A zatim co deniky zaznamenavaji pravidelné
extase na burse, objevuji se jiz v jistém periodickém
tisku srdcervouci literarni variace o lasce Bozi, ktera
se podoba pfrilis lasce feuilleton a kin. ,,Nemilujeme
jiz Boha, kdyz ho uctivame,” prohlasoval ne bez ironie
nedavny komentator Eckhartlv. Opravdu milujeme
Boha, opravdu pocitujeme ve své bytosti blahou na-
vStévu jeho jsoucnosti a jeho slavy, kdyz si oblibu-
jeme v tomto citovém bridilstvi? Upozornéme ostatné
mimochodem, ze tyto projevy (vylevy) mystické, jsou-
ce jednim vzhledem zivota nabozenského, nikterak si
nesvoji narok, ze pojimaji v sebe vSechny ostatni.ll

A vraci se mi vzpominka, kdy jsem se ponejprv
setkal s témito studiemi; bude tomu brzy dvacet let;
vychazeje z jisté rozhodné zkousky, pri niz bozska
lekce pritomného okamziku zasahla mne primo do
srdce, odhodlal jsem se dpkongiti stlij co stlj védec-
kou skladbu nesnadné biografie, jiz jsem se vénoval

| Tato studie byla prednesena 21. unora 1Q27 na uni-
versité Lovanske.
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pro vlastni potéSeni vedle své tehdejSi prace odbor-
né: byl to zivot jednoho arabského mystika, musul-
inana al Halladze, jenz zvlaStnim Fizenim prozretel-
nosti octl se na mé cesté. Tanulo mi stale na mysli,
ze ten neb onen vyznacny zivot, ta neb ona celkova
lidska zkuSenost, v niz podstatne vety byly proneseny,
spojovany s priklady heroismu, ve vypravé bozsky
sehrané, mohou i u jinych vzbuditi touhu a tajemstvi
skuteCne sublimace nasi spolecCné bidy; a ze neni nic
vyssiho, nez takové ponauceni odkazati potomkim.
Nezmeénil jsem svého minéni, ale zbyva mi pozname-
nati,kdyz znovu prohlizim proSlou drahu, jakych ob-
mezeni, jaké presnosti vyzaduje takovy predmeét.

K hlubSimu zkoumani textl vpravdé mystickych
byl jsem priveden studiem semitské filologie. Precha-
zeje z hebrejstiny do arabstiny, abych studoval Koran,
byl jsem prekvapen, vida, s jakou rostouci zretelnosti
jazyky semitske, zvIlasté arabsky, snazily se odliSovati
od sebe, v jejich zplsobech slovnich podani, nabo-
zenské zjeveni od inspirace poetické, modlitbu o<r
poesie, mystiku od literatury. Toto rozliSovani, tak
slabé x naSich jazycich arijskych, jazycich modloslu-
zebnik(, prostych vetfelcl v prava dédicl zjevenych
zaslibeni, dosahlo tu své nejsilngjSi ostrosti. Zazna-
menavalo, to jsem pochopil pozdéji, rozdilnost nejen
skutecnosti od vymyslu (fikce) v duchu, ktery po-
chybuje, nebo duSe od téla ve svédomi, jez zapasi
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se smrti, ale i rGznost prirozenosti a milosti v tvoru,
ktery zhreSil. Aniz bychom podepisovali zcela ex-
komunikace koranu proti basnikim, jimz se tam pre-
zdiva Iharl nebo posedlych, — slusi se rozhodné pfi-
Znuti pro prvni zaCatky, a to jsem musel pochopiti az
pri jazycich semitskych, nekoneCnou vzdalenost, kte-
ra oddéluje prirozenost od milosti. Z ¢ehoz muzete
snadno usouditi, aniz na to naléham, ze bych si pral
stejné, aby se odlucoval vice v theorii svét idealni od
moznosti s zivoucimi skuteCnostmi nehmotnymi, ryzi
poesie od nejpocCatecnéjsi modlitby, ba i ¢inné rozji-
mani od sebemensi vlité kontemplace.

Tehdy jsem na to nemysilel, ale od chvile, kdy jsem
to poznal, udélala se trhlina v mych zalibach pro arab-
skou literaturu; odvracel jsem se od zcela vSednich
jemnustek, jez mne zprvu okouzlovaly, zato tim vice
vSimal jsem si jistych vét, jez poutaly mou pozornost
prizvukem, silou vyrazu, nikoliv jiz literarniho, nybrz
supraliterarniho, néjakou vznécujici zminkou: versd,
Dri nichz jsem zapominal vézeni pravidel metrickych
a rhetorickych, pros, jez osvobozovaly, a v tom jest
praveé jejich podstatné filosofické poslani, mysSlenku
od obycejnych syntaktickych zvyklosti a rytmda.

Tusil jsem, Ze ve zvlastnosti téchto textl, o nichz
se mi pravilo, ze jsou mysticke, nalézal se klic, ani ne
tak pocatkUll, ale poslednich Gcell jazyka, ktery neni
prostym obchodnim nastrojem, esthetickou hrickou,
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nebo mlynem ideji, nybrz ktery muze pritahnouti k Re-
alnu, nebot skryva smysl ,,anagogicky (pozdvihujici
od smyslu literniho k smyslu mystickému), harpuna,
urcena k tomu, aby tahla dusi k Bohu: k jeji radosti
nebo k zatraceni. A bez vyCitek jsem prijal stesky
mnohych kolegt v arabstiné, nepratelskych témto ,,vy-
stfednim” autorum, jejichz véty, rozhorcujici grama-
tiky, tak podivuhodné zkracuji smysl slov a dikci,
aby unesly Ctenare jako na kridlech vné jeho ob-
vvklvch smeérnic.

Brzy jsem zpozoroval, ze intensita jejich prizvuku
nepochazela nevyhnutelné z prilis umeélkovanych
strojenosti v technice, z néjakého novotarstvi ve slov-
niku nebo ve skladbé, ale zdalo se, ze jen pocatecCni
nadsmyslné pohnuti mysli je zplodilo. Na rozdil od
jinych tito autori byli ,,donuceni” mluviti, jako by
byli méli oznamiti néjakée poselstvi. Slusi se ostatné
citovati tuto, z nedostatku takovych mist v ,,Zalmech”,
jez by se byly lepe hodily pro obecenstvo krestanské,
nekteré z téecbto arabskych mystickych sentenci mu-
suhnanskych, kresby suse linearni:

,Jaka vzpominka! pro koho ma tam srdce, a umi do-
prali duchu : kdyz videl! " |

,Omyl: z vysloveni nebo z chovani?”

~Napred mysli na Souseda; teprve pak na diim.” (Jed-
na se o R4j.)

| Koran, L, 36.



~Smrt, tot zkuSebni kamen véricich. ”

, Trva-li ti bolest, ucin si z ni pritelkyni. " !

Jisté sentence, vystrednéjsi, pokousely se zachytiti
aupevniti, nikoliv bez pohlizeni nazpét, prfimo vzruch
bozského dotyku, coz nazyvali Shath, kdyz byl sub-
jekt ve vnitru vySinut ze stfedu, zaznainenati zaménu
lidského ,ja” s ,ja” bozskym :

~Budu té vzyvati: ,Tot Ty', kdyz jsi mne nezavolal:
,lot Ja”?

~Mezi mnou a Tebou tahne sejeSté ,tot'ja”, jez mne
muci: ah ! odklid svym ,tot' J&” moje ,,totja” mezi nami
obéma!”

~Cesta, ktera vede k liohu ? — Neni cesty nez mezl
dvéma, zatim co tady, u Mne, nenijiz nikdo. ” 2

Jiné sentence i tady mi ukazovaly mystiky, sklu-
zujici k arovni literatl, pochutnavajici si na svych
modlitbach pro druhé, orchestrujici své minulé zku-
Senosti, aby presvédCili obecenstvo, pripravujici své
zladené, reCnické effekty:

.Kdo se zatvrzuje, stava se teréem Sipl protivniku; -
schovava si zhavé uhli pod popely osudu. ”

[Modlili se nahlas?!

Svétnice, v mzz Ty jsi, nepotrebuje jiz pochodnil!”

,On jest laska: podrob se tedy az do zaklad( srdce:

| Ibn Edhem, Rabia, Mohasibi, Halladz.
2 Halladz.



milovati neni véc snadna; — nevyvoli si tim trpéti, kdo
rozumny.”
A zij osamocen, nebot lasce jestjedinym odpocCinkem
Unava. - zaCatkem mdloba a cilem smrt...”
»,Me srdce mi opakuje, ze budeS mym vrahem; -
moje duse jest tvym vykupnym, Tys to dobre védél, coz
to chceS zapomenouti 2"
Hledaljsem Iék pro sveé utrpeni, — zatim co mé utrpeni
bylo ve mné lekem.”
~Hledal jsem dlkaz pro svij plvod. — a zatim mj
plvod byl ve mné dikazem. " |
U jinych péce o esthetiku uhlodavala samu struk-
turu symboldl, takze uvoliiovala a oslabovala vzpru-
hu, vlastni mysticky vznét (vzlet, rozmach); stano-
vuje a stale udrzuje slovni dvojsmyslnost mezi laskou
posvatnou a laskou svétskou. Pod zaminkou, aby na-
hradili Bohu odkutaleny peniz, nesouci jeho obraz,
pouzivalo se k vyjadireni mystického spojeni basni
zfejmé svétskych. Ctyfversi o no&ni modlitbé opévo-
valo divérnost noci, Zadouci k rozmluvam zamilo-
vanych, kdy kazdé dvére jsou zavreny, ,vyjma dvére
Milovaného”. Mnozi, aby se dostali podle libosti do
,extase”, rikali, ze pristihuji stejné sam hlas Boha
v nejnahodilejSich zvucich, v kfiku podomniho ob-
chodnika, vrkani holubice, v Stekani psa. Tu bylo mi

| Mohasibi, Ibn al I'arid(v arabsting); Nijazi (v turecting).
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snadno poznati v téechto marnych néznostech, idea-
listnich zvrhlostech mystického realismu, vetreni se
nametu ryze literarniho, té lasky dvorne, liobb' odhri,
ktera mne jednu chvili poutala v arabstine, proto, ze
mi pripominala recky platonismus, z néhoz pochazi,
a ,,dolce Stil nuovo , stredovéky, k némuz to privedl,
ale jejz jsem rychle opustil, jakmile jsem objevil pravé
mystické autory: romaneskni dila Skoly zahiritské,
hlavné Ibn Davouda, vynalézajiciho jakysi opojny na-
poj lasky, jakési nepenthes, ,jimz se zapomina sameé
lasky a nejen milovaného”, nebo prohlasujici, ,,ze se
jim jiz nechce choditi do mesity branou ,,knihkupc(”
od té doby, kdy jednoho jitra jeho prechod tam po-
rusil rozhovor mezi dvéema prateli."

Nemohu se zde zdrzovati kritikou platonismu, ne-
uvadim jej tady nez proto, abych odlisil snahy (sna-
zeni, usilovani, tuzby) i u novoplatonik(, od mystiky
Integralni. Platonismus se rodi ze vzdelanostni krise,
ktera neni vlastni hellenismu, nybrz objevuje se v kaz-
dé civilisaci, jez prekrocila svij vrchol; duse uslechtilé
a nézné, vystrizlivélé vselijakymi zklamanimi z illusi
Zivota, jimz nechtéji uz trpéti, vysilené svymi dojmy,
odlucuji se od skuteCnosti, utikaji se do pouhych ideji,
precenuji ctizadostive intellektualni abstrakci, aby ji
chutnali pro ni samu: a jest to vrhani do oblak ja-
kéhosi Zebfe nerealnich stavll a vyrazd: pod zamin-
kou, ze uchvati Reelno, nedostanou se, Splhajice po
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ném, nez k illusornimu premetnuti’” vseho obsahu
mysSlenkového.

Jest to zakrnély padélek, neplodné priznani nemo-
houcnosti, kdy duchovni stranka (Castka) lidské pfri-
rozenosti, rozpakujici se vrtoSivé prositi (modliti se),
aby dosahla pomoci milosti, uspokojuje se nakonec
Zadosti nebe, bez Boha. DvojsmyslIna a rozrusuijici, ta-
jemna a snad symbolicka krasa takto transcendenta-
lisovaného idealismu objevuje se téz u rozlicnych
gnostikl a v mnohych indickych theoriich intellek-
tualni askése; a ani tu nesmi se pokladati za plné
mystickou.

To pravime, aniz bychom popirali, ze prakticky
prirozenost a milost nebyly by nékdy tak uzce spo-
jeny, ze by nebylo mozno slouciti je u dusi prfimych,
jez se neumeji vyjadriti. Tajemna miza milosti prosa-
kuje avluzuje se do prirozenosti, aby ji ozivila sledu-
jic cesty velmi skryté. Svatost JeziSe Krista, jenz jest
Typem mystického spojeni vuli, byla uhodnuta a vi-
tdna hned pri narozeni, a coz teprve od jeho smrti,
micCenlivymi navstévniky, kteri pfrisli velmi zdaleka,
pohanskymi magy, a do hrobu ulozena za ucasti ka-
jici myrhophory.



Rad bych ted — nez pfristoupim k textlm krestan-
skym! a aniz se budu pokouseti uhadovati, kterak
symboly se rodi v dusi ve stavu milosti — prozkoumal
jeden po druhém ty stavy, jimz jazyk mystik( musi
se podrobiti, jakmile se jme vyjadrovat! — a to chtéji
vzdycky — co pocitovali, abychom i my to chapali.
Chtéli by kriceti, at uz jakkoliv, o tak prostém boz-
ském dotyku, ktery je podstatné zranil; a protoze jest
bytné nadsmyslny, slova onomatopoickd nemohou jim
poslouziti; pocituji, Zze jest jim ocenili, priblizné a ne
prilnéme, vyrazy soudnymi a slozitymi nevyslovné
prosté a primé pohnuti mysli. Jsou odzbrojeni.

Jejich slovesne reakce (gestace), jiz zbavené svych
normalnich prostiedk( a ocitajici se pfed emocemi
pramene lidského, budou tuto jeSté nesouladnéjsi a
nemotorné osobni. A ¢im budou uprimnégjsi, tim vice
ponesou znamku svého rodného plvodu, Uzce indi-
vidualni a omezeny rdz (monogram, punc, Sifru, ra-
zitko) svého prvotniho vychovani: quattrocentistni
obrazkarstvi vidéni u svaté Frantisky Rimské, literarni
technika a la Garcilaso de la Vega u svatého Jana

| O problému neni tuto pojednavano vzhledem k tomu,
pokud jest mozna uplna mysticka zkuSenost vné viditelné
prislusnosti k ,,télu Cirkve Kristovy
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z Krize, symbolicky bestiar u svatého FrantiSka Sa-
lesského, poetické uméni malého obCana Lexovien-
skéeho u svaté Teresie od Jesulatka. Presto, ze jitri
umelce a zklamava filosofa, tento prizvuk lidového
nebo krajinskeho nareci, tento prednes Skolaka, tato
hornina (ruda), jiz nenajdete stejnou v jiném Utvaru
pldy, jest drahocennym kriteriem authenti¢nosti pro
mystické dokumenty, jez uchovava.

Cim vzruch byl realngjsi, tim vice se prozrazuji
oCim mystika zakladni rysy krajiny, v niz se udal,
misto, od nynéjSka nezapomenutelné misto tohoto
neslychaného setkani. To muize dospéti az k nevin-
nym, upfimné priznanym omyldm a nedorozuménim:
od Magdaleny, plaCici v Zahrade, az k Marketé Ebne-
rove, Kateriné Danielou nebo farari Arskéemu, kdyz
se jim prihodi, Zze spletou nadprirozeneho tazatele
s obyCejnym miinojdoucim, nebo s néjakym nezivym
predmeétem, pravé vedle nich jsoucim.

\ e stavu zrodu dOvérnosti mystik( predstavuji tedy
chovani zvlasté pohyblivé a nestalé; sebrané a pre-
nasene jen tak ledabylo, byly by jak nesrozumitelny
tak necitelny, tim spiSe, ze hruby text nepodava ani
gesta, ani zabarveni prizvukoveho, ani ramce, ani
obrazu, jimiz by se véc ozrejmila- Nebude mozno po-
dati nam jich s uzitkem, dokud neuzraji, dokud nebu-
dou zassimilovany, retusovany v mnohych posloup-
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nych operacich,l2jez nas privadeji k ohnisku dusi
mystickych”

»AZ pozdéji teprve si nato vzpominaly’; tu chvili
samy tomu nerozumély; milost pisobi postupné; kdyz
oslnéni jest pojato, kdyz jeho ponauceni doSla svého
urceni, nadprirozena udalost jevi se navStivenému
s celym svym vyznamem a s celym svym reliefem.
Mystik, znova si pripominaje udalost tu, z niz nesveril
nez drobty, jest ted s to sestaviti z ni jednake vypra-
vovani, nahrazuje takto bezprostredni introspekci
relrospekci, plné srozumitelnou, ktera se predstavuje
nekdy prosté jako uzkostlivy kominentar vyjimecné
ceny, ale Castéji jako uplné pretaveni, hluboce uzralé
a chutnane, konané, jak se konaji véci ve volné chvili:
ovSsem v ,,nove” duSevni atmosfére, protoze mystik
jest ted jiz jiny, jest pretvoren.

Prichazeji pak" jeho posluchaci, blahovolni pisafri,
kteri pristupuji k jinému prepracovani a pridavaji své
retuse. Hned, rika se nam, z akadeinisinu, estheticke
zaliby, hned z theorie metafysické nebo methody

| Na rozdil od arabskych textl svétské literatury, v niZ
rukopisné varianty jsou vétSinou nedobrovolnymi prepsa-
nimi, zjistil jsem, po sestaveni kritického slovniku arabského
textu mystického (zakladem bylo Sest rukopistll), Ze vétsSina
variantl vznikla rlznosti vykladu, Ze text byl tedy znovu
myslen, dfive nez byl diktovan.

2 ACli prvotni rukopis nebyl uchovan a nema-li konecné
prednost, Ze jest definitivnim vydanim.
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historické upravuji véty, sledujice rozvrzeni snadngj-
Siho zapamatovani, znovu opravuji obrazy podle ob-
vyklejsi mluvy, ladi kone¢né svédectvi rlizného pU-
vodu, sledujice symetrické pruseky synkretisované
biografie.

Ve skuteCnosti jest to zvlasté duchovni sympatii
( pricasti prirozené naklonnosti, psychickou shodou,
ucCasti na témze ,,poznani na zakladeé prirozené pri-
buznosti”), aby si véc dobre uvédomili, z velitelske
potreby ,vzdélavati” (nabadati k dobrému, sebe i1 ji-
ne), ze takto jednaji, rozbirajice vSechny harmonické
rozdily, jez zakladni nota, bozsky vzruch (pohnuti),
jehoz divérnosti se jim dostalo, v nich podrzela. Proto
také bezprostifedni zjisténi svédkl se jevi od pocatku
nejen rozdilna, nybrz slozita, nebot vzruch mysticke
osobnosti vice nebo méné privabil svédky cestami rliz-
znych podnétd; kterak by byli zGstali nestrannymi,
kdyz i oni byli zasahnuti a dotCeni! A aniz se dame
zdrzeti neblahou a nebezpecnou nakazlivosti, jiz sou-
sedstvi mystikd mUze zpUsobiti u jistych divaka, ktef,
nejsouce nijak ktomu vyzbrojeni a povolani, pribéhli
jen ze zvédavosti, prejdeme hned k positivnimu vaz-
nému ucCinku a upozornime tuto na silu socialni ex-
panse mystickych vzruchl ve smyslu nejlegitimnégj-
Sim: od smircich soutrpeni bratrskych dusil az k zlido-

| Mucednici dvou prvnich stoleti, pozadujici v den sve-
ho odsouzeni absoluci a usmireni odpadliku, cizolozniku a
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véni pokornych modliteb individualnich, jez se staly
poznenahlu ekklesialnim spoleCnym statkem, a nako-
nec byly privtélenv k liturgii, kde slouzi, aby milovaly
Boha, vSem svatym duSim, jez neciti potrebu koutisi
zvlastni slovnik, v Cirkvi, jejiz jsou podstatnou Casti.
Citaty, jez u jinych jsou prostym stylovym obratem,

jevi se u téchto, — ve spojeni s naplnénim messias-
skych predobraz(, s tim kfizem, na némz byl recito-
van zalm ,Eloi, Eloi”, — jako opravdova spolutcast

na mystickém zivoté kollektivnhim, zcela pohrbeném
v Kristu.

Vizte ted nékolik prikladi mystickych textl kre-
stanskych, v nichz nestejné hraly tyto rizné priciny
af uz jen pouhych zmén nebo poruch.

Predné dvé znéni vidéni, vypravovanych Marii des
Vallées (svétice z Coutances), jedno podle p. Le Pi-

leura, druhé podle svatého Jana Eudesa:!

vrah(, tehdy disciplinarné vyobcovanych ad vitam; ti, ktefi
hrali na sebe utrpeni v minulych stoletich, stigmatisovani
nebo nestigmatisovani, zakrocCujici pro hrisniky pred Bo-
hem; — jedni i druzi skrze mystickou substituci jako ,,lido-
vé Kristovi”. Jinde jsem se zminil (o sedmisté vyrocnici
svaté Kristiny Podivuhodné 24- Gervence 1924) o dllezZito-
sti smirciho soutrpeni v historii srovnavaci mystiky. VSude,
kde se pozoruji vné Cirkve viditelné ,,zvlastni obéti, na-
bizejici se pokorné Bohu pro spasu blizniho, — jest dovo-
leno krestanu pripustili tajemnou ucinnou milost Ducha
Svatého, predzvéstné znameni onéch Letnic, jez se jeSté pro
vSechny nesplinily.
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TEXT
P. LE PILEURA

By lo ji dano videéti tri pta-
Ky, pava, orla a holubici.
Nas Pan pravil k pavovi:
,»,Rozestri ponékud chvost a
hled na své peri.” Cim vice
mu to fikal, tim on vice sta-
hoval sva péra a hlavu sta-
cel mezi své nohy. ,,Ujistuji
té, ze obohatim tvoje nohy
tolika drahymi kameny, Ze
budesS nucen jeopustiti,abys
patril na své peri.”

Orel patril stale na slun-
ce.

Holubice nedélala nic a
byla slepa.

Pav, tot' pameét; peri, to
jsou udalosti, jez byly na-
psany ;

TEXT
SV. JANA EUDES-A

Nas Pan ji ukazal jednou
tfi ptaky, kteri predstavuji
dokonalé vyuziti tfi mohut-
nosti duse.

Prvni byl pav, ktery roz-
kladallsva péraa hledél na
né; potom, zabloudiv oCima
na své nohy, zase pefi stahl.

Druhy byl orel,ktery hle-
dél uprené v slunce, a kdyz
vidél sva orliCata v néjakem
nebezpeci, spoustél se k ze-
mi, aby je shromazdil pod
kridlo a aby je osvobodil od
nebezpeCi. .

Treti byla holubice, a ta
neméla zluci, a prochazela
se po brezich potokd.

Pav, tot pamét sluzebni-
k(i Bozich, ktefi prohlizeji
si a rozjimaji sve dary, mi-

| Podivuhodny zivot Alarie z Valées, rukopis Quebecky,
kniha IV, kap. X, sect. VI. ,,TTi ptaci...” (podle kanovnika

Eugéna Leliévra).

) Variant rukopisu Renty (Il., kap. XCI.): ,,rozestiral sv(j

chvost v kolo”.

15



Orel, tot' chapani (roz-
umeéni, srozumeni), jimz
rozjimame bozskou vuli;

Holubice, tot’ vile, o niz
Nas Pan pravil, ze ji miluje
vice nez ostatni, a rekl vese-
le . ,,O moje holubice beze
zluci.”

losti a dobrodini, znazorné-
né krasnym perim péava. Ale
potom pohlédnou na své no-
hy, totiz na svou nicotu, na-
Cez pak stdhnou sveé peri a
pripisuji vSe Bohu.

Orel jest jejich chapani,
jim patfi na Boha uprené
rozjimanim jeho tajemstvi a
jeho bozskych dokonalosti,
ale jakmile uvidi sva mla-
data, totiz své smysly v ne-
bezpeci, ze by upadly do né-
jaké chyby, spousti se k ze-
mi, totiz ponizuje se, aby je
vytrhl z nebezpeci.

Holubice, tot jejich vile,
ktera jest beze Zluci, totiz
bez hfichu, a ktera se pase
na brezich potoku strasti a
utrpeni tohoto zivota.l A
slySel jsem Naseho Pana,
ktery pravil, ze miluje vice
svou holubici nez oba dru-
hé ptaky: ,,O moje holubi-
ce, pravil, 6 moje holubice
beze zlucCi.”

VSechno toto predstavu-
je stav Sestry Marie, aCko-
liv ona to nerika.

| Variant ms Renty : ,slasti a utéch nebeskych” (podle

E. Dermenghema.
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Rozdily jsou zajimavé, a nuti k ivaham. Mozno pfi-
pustiti, ze Le Pileur vseho nezaznamenal, a ze Marie
des Vallées sama retrospekci vysvétlila svatému Janu
Eudes mezery, jez tak byly vyplnény, a opravy, jimiz
vznikly ty rlznosti. Ale sefadéni druhého textu zda
se velmi byti dilem svateho Jana Eudesa, zvlasté v jeho
podrobném vykladu symboli; konecné, je-li styl Marie
des Vallées dosti temny u Le Pileura. uhlazengjsi
v druném textu, nemizeme prece obvinovati svatého
Jana Eudesa, Ze jej orchestroval z umeélecké a osobni
zaujatosti, nebot styl jeho vlastnich spist jest mnohem
méné vyrazny, nez styl textd, o nichz pravi, Zze mu byly
diktovany Marii des Valléesovou. Treba tedy pripu-
stiti, Ze vedle ni, plisobenim duchovni Sympathie, po-
vznasSel se mimo nadani k sile stylové, které jinde, jak
se zda, nenalézal?

Prejdéme ted k slavhym vidénim Anny Kateriny
Emmeridiové, zapsanym Klementem Brentanem. Ja-
kou vérohodnost mozno priznati metode, sledované
Brentanem? Akta, sebranav Rimé k procesu Anny Ka-
teriny od 1916 pravé dovoluji, abychom to poznali,
srovname-li text Tagebuchu Brentanova, jednak s tis-
ténymi texty, jednak se samostatnymi a primymi pra<-
ineny, jako Overberg, Luisa Hensel, a zvlaste Dr.
\\ esener ve svém Tagebuchu.! V dile dokumentova-

 Jehoz vydani se Ceka; jiz Ctyri léta tomu, co je oznamil
HUmpfner.
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ném, ale nestejném, v némz autor chce vnutiti svj
nazor, Himpfner, ktery se sdm ujal a ponékud rychle
této kritické prace, pravé pranyruje zloCinnou trestu-
hodnost Brentanovu: pry s romantickym stranictvim
mystifikatora (klainatele) zlomyslIné znetvoril vidéni,
nazpét datoval a falSoval listy atd.. . Zde tfeba na-
pravy.

Poznamenejme predem, ze podi vuhodny zivot Anny
Katefiny neni nikterak dotéen a Ze Rim prosté a velmi
moudre vypustill tyto spisy z procesu. Kdyz Brentano,
basnik a romanticky romanopisec, prisel do Diilmenu,
vice puzen zvédavosti nez zboznosti, spiSe neverici,
k 10zku této nemocné a negramotné jeptisky, ktera
ho pak obrati a upokojili svymi dennimi priklady
hrdinné mirnosti, prestal brzy ve svem vétroplasstvi
a vyzul se rychle z predsudkd romanopiscovych.
ZUstal tam pét let, jal se bez urc¢itého planu zapisovali,
co videél a slySel; postupné se mu ukazovala vSechna
skvélost organického zivota Cirkve skrze svatost této
soutrpitelky?, premyslel, i uvéril, ze jest povolan (ni-
koliv bez diivodu), aby literarné vylozil tuto zakladni

| Tim spisy ty nebyly odsouzeny. Ze je vypustil, to zna-
mena, Ze jich nepotreboval k procesu, Ze staCila fakta prima
a svedkove jini.

2V Cemz néasledoval, aniz to védeél, svatého Jana Eudesa,
vysveétlujiciho smirCi utrpeni Marie des Vallées slovem sva-

tého Pavla (I. Cor. 15, v rukopisu Québeckém, IV., 8): Sicut
in Adam omnes moriuntur, ita et in Christo omnes vivificabuntur.
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mysSlenku. Brentano, jsa dobrym spisovatelem nebo
presnéji dobrym malifrem (malér, rikal Diepenbrock),
nekolikrat své poznamky prepracoval; pocCinal si pfi
tom jako mall’F pFi néértcich zachycujicich tuto za
Katefina mu byla diktovala, a rozhodl se vyvoditi
z nich Fadu obrazl, predstavujicich vy jevy ze Zivota
JeziSova a Mariina. Slozil je, a mély veliky pocet vy-
dani. Predstavuji normalni dobré vlastnosti a nedo-
statky malirské techniky, jejiz svédomita podrobnost
nevidi pranic zlého v tom, kdyz si vypujcuje z nejriz-
norodéjSich pramend, aby je slila v jedno a sestyliso-
vala dekorativni motivy, dovolujici vyplniti mezery
jeho nacrtkl.l Brentano Zadal si je ostatné vyzdvih-
nouti, vyzdobili, illuminovati, a to tim vice, ze véril
0 nich, ze jsou historicky a ,fotograficky” spravné
a pravdive; odtud silné studovana stylisace jistych vy-
jevd, zvlasté ,Bolestného Umuceni”, vyjevd hodnych
Griinewalda (slovo jest od Huysmansa), jehoz Brenta-
no schvalné prisel studovat do Kolmaru.

Kritikové maji snadnou praci ironisujice onomas-
Tato smirCi odpykavani nejsou v Cirkvi néjakou novinkou.

Nejzname15|m prfikladem jest svaty l'rantiSek z Assisi, pak
jest znama svata Alpais z diecése Senské (115°» t 3- Ilsto-
padu 1211.)

| JeSté s vétsSi svobodou vede si technika hudebni, po-
uzivajic lidovych melodii, nesnazic se ani, aby je prestro-
jila a tak odvedla pozornost od jejich puvodu
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tické a geografické zvlastnosti, nékdy neuhajitelne,
jindy zase velmi prekvapujici, jimiz Brentano ,,illu-
stroval” na okrajich své seSity a jez vsunul i do textu
vidéni, kdyz je tiskl. Ale Himpfner nestastné se za-
kopl, hledaje v téchto mali¢kostech dikaz, Ze Bren-
tano mél amysl klamati své Ctenare. Proto také, kdyz
pranyruje jako podvodnou a padélanou radu postup-
nych odhadu, jimiZz se snazi v seSitech Brentanovych
privlastniti vidéni Svatebniho domu (Hochzeitshaus) a
Nevesty (Braut) zprvu ,,neveste”, kterou si vysnil, pak
krestanské dusi, oddavajici se Bohu a Anné Kateriné
v klastere, koneCné Cirkvi v jejim liturgickém cyklu,
ktery ji spojuje s Kristem, - HiUmpfner nerozeznava,
jak tato tapani jsou naopak dikazem umélcovy vér-
nosti.

Arcit, vlastni nadprirozenou inSpiratorkou skvelych
naboZenskych obraz(l Brentanovych zlstava Anna
Katerina Emmerichova. Bez ni by jich nebylo. Jsou
jeji mystickou zkuSenosti, zkusenosti smirci trpitel-
kv, jez bude stale skrze né, pres jejich zvrstvenou
stylisaci, pres nepratelstvi kritik( Spatné orientova-
nych potéSovati dusSe.

VSimnéme si jeSté nakonec dvou spisovatell skoro
soucCasnych, kteri vyznacCuji dosti dobre dvé Skoly
v mystickeé hagiografii. Huysmansa a von Hugela.
Svata Lydxvina od Huysmansa (jejiz vazna historicka
osnova byla nejnovéji ovérena revisi Meuffelsovou)
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vstupuje,ale s mnohem soudngéjSim rozliSovanim v sle-
pé€je Brentanovy. Arci co do kresby, malirské stranky
dila.l

Dulezitym zivlem i tu je zase svaté soutrpeni; jeji
slova jsou obecné zachovana v jejich razovitosti, s
jejich authentickym dosahem. Stava se Casto, ze spi-
sovatel pridava k dokladiim, z nichZz cerpa, Uvahy
nebo podrobnosti; ale to jsou vytazky osobniho roz-
jJimani, a jako vykriky na okraji hlavniho textu; jen
na jednom nebo dvou mistech, ostatné snadno po-
znatelnych, autor povolil své zZadosti a zapustil, za-
sadil jako do relikviare nadhernych’ epithet Zzivot
svetice, a zahalil purpurovym zavojem osklivost jejich
ran. Ale v celku dilo toto obsahuje zvlasté lekce
vniterného zivota, jimiz se prodluzuje az k nam velmi
legitimné duchovni vliv svaté Lydviny, a jimiz se mUze
rozmnoziti jeji Ucta.

Svata Katerina Janovska od von Hiigela jevi se nham
zcela jinak. Neni to jiz smirCi soutrpeni v Cinnosti
jest to podrobna, uzkostliva theorie podminek reali-

| Upozornujeme, Zze autor ma zde na zreteli (Jak jsme
vidéli hned na zacatku u Koranu) jen ,zpusob literarni
stylisace*. Kdo clice studovati vlastni hodnotu uméni Huys-
mansova, musi jesté pribrati to, co o ném napsal Leon Bloy
a co fekl kdysi basnik Otokar Brezina: O lasce pise, ale
sam ji nema. .lest z radu bratfi studenych.

1 My bychom spisSe fekli ,,paradnych*.
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sace dokonalé psychické rovnovahy. Pro toto autor
zhusStuje a svadi na nejschematicCtéjsSi jednotu skutky
a slova, prisuzovana sveétici, se zretelem na to, aby
je konfrontoval s velkymi proudy mysSlenkovymi, o
nichz se domysli, ze je rozeznava, arci dost libovolné
a rozvlacné, historii svéta. Neodvazil se vSak sledo-
vati az do konce tuto praci kritickeho tribeni; od-
klizi-li nesmifitelné ze spisU, jez jeji pratelé nam za-
nechali o ni a podle ni, vSechno, o Cem tusi, ze bylo
kvétenou pozdéjSich uvah z jejich strany, ma se spo-
kojiti tim, ze by sblizil priklady svaté Kateriny a Ciny
a gesta jejich pratel, nebot v nich naléza, a to velmi
spravne, zivé dedictvi jejich ctnosti. Ale mohl pfipu-
stiti téZ dobre intellektualni potomstvo jejich vyrok,
nebot'v Cirkvi, této matce duchovnich rodin, pripousti
se duchovni genealogie pro myslenky jako pro skutky.

Abychom dosli k néjakému zavéru, co mysliti o
tomto rizném pozménovani mystického textu v jeho
prvotnich znénich? Je-li moralné zakazano pridavati
néco (nebo vysSkrabavati) uz v textu néjaké obchodni
smlouvy, ktera pozbude smyslu, jakmile se vykonaji
prevody hodnot v ni obsazenych, a jez nezanecha mys-
léence nic zivného, vime, ze pro texty dosahu literar-
niho vyklad nezlistavd moznym, le¢ kdyZ se pfFipoji
k puvodnimu textu Ustni tradice hodnotného vykla-

=\,

~Sokrates” Xenophont(yv, tak linearni pravdivosti a
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tak rizny, nemél ani tisicinu vlivu, ktery mél ,,Sokra-
tes” Platonlv: |épe zajisté chapany, ale zvlasté vy-
koristovany pro tak bohaté, ostatné Casto nepred-
vidané a nekdy tlachavé applikace sokratické me-
thody. Jest to jeSté pravdivejsi pro texty pravni, v nichz
pravnictvi nepsané vévodi textim kodifikovanym.
Co se tyka textl nabozenskych, nepfislusejicich
do predeslych kategorii a vztahujicich se k mystickym
zkuSenostem,'ustrojuji predevsim inspiracnisuggesce
pro dusSevni vnitini zivot socialniho prostredi, jez
z nich zije; bylo by zpozdilé, kdybychom se pokou-
Seli obmeziti, stdhnouti jejich socialni individualitu,
jejich historickou spojitost na prvni zaznamenani je-
jich nejstarsich rukopist. Bylo by to zrovna takové,
jako kdybyste chtéli na priklad v kathedrale Remes-
ské sboriti a vyklidili vSechno, co nebylo vyslovné
predvidano na planu z r. 1211, ale vychazi pres to
z ného legitimnim premyslenim mistrd dél pozdgjsich.
Definitivni realita téchto textl méri se presné na pro-
ménlivosti vnitfnich zvlastnosti, na hojnosti variantu
a retusi, jez jim usnadnuji poznenahlé rozsirovani pro
dobro nejvétSiho poctu dusi; tato posledni forma byva
tedy Casto velmi odchylna od jejich prvniho planu,
| ak se délo s Nasledovanim Krista, takova jest kolekce
delwindesheiinskych, postupné pretavovanych aamal-

| Nebézi tady o zjevené, zakonodarné texty Pisma Sva-
tého, - ale o inspirace soukrome.
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gamovanych na pocatku patnactéeho stoleti.

Pojem organického rozvoje Cirkve, Fizeneé a splav-
novane (kanalisované, , kausalisované”) Duchem po-
svecujicim, naléza tuto své nejpozoruhodnéjSi ospra-
vedlnéni. Jen takto mozno vysvétliti bujeni apokryft
v prvnich krestanskych stoletich: nemluvim toliko o
apokryfnich evangeliich, ani o Klementinach, jejichz
néktera mista umysiné pritazena skluzuji k heresi, ale
0 nepravém privlastriovani spisl, ostatné razenych
vybornou duchovni rovnovahou, jako ,,Pastyr”, posta-
veny pod jméno Hermas za dob papeze Pia |., nebo
jako spisy DiviSovské. Byl to bézny zpUsob, podle na-
Seho nazirani zreymé hodny politovani, ze se dovola-
vali duchovni genealogie Hermeta nebo DiviSe, a ze
je i na jiné potahovali; toto uchvatitelské privlastno-
vani v titulu nebylo nezbytné znamenim umyslu kla-
mati co do podstaty a co do nauky.

L hinein, privtélovanik textu znamému podrobnosti
vznikajicich v tom pomeéru, jakbyl rozjiman, jak vidime
tak Casto v ,zivotech Kristovych,” zpracovavanych
na konci stfredoveku, neni ¢imsi a priori nedovolenym;
puda ta je svazna akluzka, sousedisodpornym genrein
romanu pobozneho; ale jsou-li tyto glossy domnén-
kami bez historické ceny, nejsou hodny odsouzeni
moralné, protoze ve vzletu své myslénky na poli
(v oblasti) moznosti nerealisovanych autor zapomina
na sebe a dava mysleti na Boha.
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AY

Po téchto zjiSténich, — obmezujicich se pomérné
na podminky prenaseni a na ochranu literarni nékte-
rych z nich, — jakou historickou kontinuitu (spojitost)
rechn mozno jesté prirknouti textim mystickym ? Mu-
zeme odpovediti, ze hustd, bujici, tak ziva a vytrvala
vegetace variantl a retusi, jez zakryva prvotni pro-
jevy, ma nas pravé k myslénce, ze bylo na pocCatku
mocné pohnuti nadsmysiné, jakési theopathické vy-
jadreni, vyraz bozské milosti. Ze tato bozska milost
nebyla ustédiena, aby jeji prvni vyraz zlstal netknut
jako néjaké zjeveni, ale aby nesl Cetné plody ve vSech
dusSich, které poznavsSe jeho chutnost si jej zassitniluji;
uskuteCnujice takto, sami sebe ztravujice, onu soci-
alni glorifikaci (velebeni, blahoslaveni) mystikl, ono
obcovani (comintnio) svatych, jehoZz pouhym stinem
jest vSedni povest a proslulost, kterou je cti svet.
theopathitkydil r¢eni. Pri svém vzniku, v prameni sve-
ho plvodu, postfehnuté a poznavané jakozto pohnuti
v nejvnitrnéjsSi mysli, jsou nevyslovny; jejich slovni

" od Fec. tlieos vzyvany, blih, a pathee (patheema, pathos)
strast’, strazen, pocitovani bolesti (i druhého), soustrazen,
soutrpnost s Bozi Mukou (viz Epistola sv. Pavla ke Kolos-
senskym, kap 1, versS 24).



vyraz lame nezbytné obvykly mechanismus jazyka,
vyzdvihne, ozari obrazy jichz pouziva, a pretvori je
jako néjaka aureola; jsou to pojmy negativni, expe-
rimentalni dokazovani, via remotionis, bozské trans-
cendence (jiz zadna logicka kontradikce nevylucuje,
aby se objevila, kdyz se ji zlibi, mezi bytostmi naho-
dilymi). Jsou to svého druhu explose, anagogické
vybuchy, jez poucuji predevSim o ,vnitfni smrti”
mystikove. Unaseji ho az k Bohu, ale v Cerné noci,
coz urdzi nekonecné esthéty; tim hire pro né.

H. Bremond ucinil, po D. Chapmanovi, tu dilezZitou
poznamku, ze v modlitbach strelnych zjistuje se ori-
entovany pohyb, na némz zalezi vice pro blaho duse
nez na jejich smyslu slovném. Jest to hnuti milosti,
vystoupeni k Reelnu. Evangelické paraboly jsou na-
plnény dynamickymi antithesemi, velbloud a komar,
mrva a brevno, klenotnik a jedina perla; aniz smeéruji
néjak k malebnd nebo k humoru, chtéji nas vytrh-
nouti z pUdy této vezdejSnosti, chtéji, abychom umfreli
sami sobe.

Treba tedy usouditi, a velmi energicky, ze authen-
tické mystické zkusenosti, inSpiratorky textd, které je
vypravuji, nejsou jako literarni mythy samy v sobé po-
sitivné zajimavymi vynalezy, jako kombinace obraz-
nosti. Jsou objevy. Ale mnoho véricich, srovnavajic
je hned s objevy véd fysickych a mathematickych,
hned s positivnimi poznatky samého zjeveni, jest
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v klamu o tom, ¢emu tyto objevy mohou nas na-
uciti. Jsou prede vSim negativni, seznamuji nas di-
verné z vnitra s ukonem ocistujicim, obnazujicim a
napravnym, jimz milost bozi plsobi na nasi lidskou
osobnost; ozivuji tedy zvlasté pro dusSi theoretické
poznatky katechismU a theologie; zajisté, slysi se v nich
»Zpivati” hudba, napsana na micenlivych strankach
Svatych Knih, ale jen vzacné, nepfimo a nahodné
zvySuji a rozmnozuji naSe obycCejné, soudné a didak-
tické poznavani veéci. A skuteCna jistota, jiz zjednavaji
mystické osobnosti, zUstava, alespon prirozené, ne-
sdélitelnouA nitini zkusenost extase nedava ipsofacto,
at' o tom jakkoliv smysli al Ghazali, soudné védy extasi.

Daremna to prace hledati v mystice, jak se nékteri
0 to uminéné pokousSivaji, vyraz neprirozenych pos-
tupt ,,vyzkumnych”, geografickych, archeologickych
nebo eschatologickych: aby se dosahlo, bud v pros-
toru nynéjSim nebo drivejSim mist nepristupnych, bud
v Case budoucich nebo minulych period — zatim co
nas uvadeji na prah VéCna. Marné néktery archeolog
by zadal od mystické zkuSenosti néjaké methodv, aby
zjistil pravost relikvii, ackoliv mnozi svati méli chvile-
mi tento dar hierognosé; marné bude anatom raditi se
s mystiky, aby radné umistil ranu na rameni, jiz Kristus
trpél pri neSeni krize, nebot i u stigmatisovanych, fy-
sicky ucCastnych Umuceni, umisténi pro tuto ranu se
meénilo; jak ostatné i pro ranu bocni.
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Bylo by stejné neopatrno dovolavati se mystické
zkusSenosti jako kontrolujiciho kriteria, aby se upev-
nila terminologie metafysickych thesi nebo naukovych
tvrzeni, ackoliv obycejné dlvérna sdéleni mystikd,
ktera osvétluji tak zivymi zablesky zakladni problémy
nabozenstvi, byvaji téhotna theologickymi nebo litur-
gickymi dusledky; protoze slovnik mystik( neni on-
tologicky, ale affektivni, spiSe individualni nez osobni.
Dosti to dokazuji jejich rozbihavosti pri radne klassi-
fikaci mystickych ,,stav(”; jejich texty dopoustéji jen
nepatrné, aby se sestavila cestovni mapa pro dusi
k Bohu, nebo aby se kodifikovala kazen, jiz by bylo
mozno sledovati za téch etap; svoboda bozske inspi-
race, v kazdé moudrosti, nam toho nikterak nedovo-
luje, to védi dobie duchovni vldcové.

Naopak, jakymsi opacnym zakrokem, prave mys-
ticka zkuSenost, i ta nejvyssi, aby byla poznana jako
reelni, vyzaduje dvoji kontroly, od niz by se nepoza-
dovalo, abv ocenila hodnotu dila umeéleckého nebo
veédeckého badani: patrani od historika, a Setreni od
theologa.

Jenom historik se svymi ryzimi methodami muze
sestrojiti obé chronologické rady osobnich zjev(, usta-
vujicich vaznou biografii: Fadu projevi affektivnich,
radu myslenek zrejmeé vyslovenych; a, aniz pouzije
psychologickydi nebo socialnich postulatd, aby je oce-
nil, bude zkoumati rovnéz, kterak myslenky a Ciny
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jeho osobnosti byly prijaty jejim okolim; bézi-li o mys-
tika praveho, historik vskutku uvicli, ze byl vyzdvizen
»,na znameni odporovani” pro mnohé ; jako pochoden
zapalujic se zjevuje nahle, vrhajic stin, vasné a zlo-
ciny, jez putovaly v noci.

A theolog, ten ma konfrontovati obé ty rady doku-
mentu, pripravenych historikem; fadu skutkd a prikla-
dd s pravidly moralni theologie o rozeznavani duchd;
radu myslenek sdélenych (projevenych) s nevyhnu-
telnym minimem dogmatickych zakladnich myslenek,
pozadovanych od jejich autora. Jsou-li vysledky této
dvoji konfrontace priznivy, ale toliko tehdy, byva do-
voleno mysliti, ze mystik byl opravdu predmétem
zvlastnich bozskych milosti.

»-Nulny” stav poucCeni Ffadu védeckéeho a historic-
kého, jenz se ma odvoditi z toho neb onoho dosare
(akt) mystickych zkuSenosti,! uzavira se na posledni

| Abstrakce, u€inéna z jistych vyjlmecnych charismat
proroctw nebo vidéni v minulosti: sem patfi zjevy zevni
(vzhledem) k pretvoreni duse - a prinalezejici zazraku fy-
sickému, o némz jest reC dale.
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zjisténi: jeho Cetba sama v sobé neposkytne nam ani
pravé duchovni osobnosti mystikovy — nebot osob-
nost neni prostou integraci individualnich diferenciaci
— ani bozskou Bytosti, ktera vyvstane na okamzik
v této dusi, sledujic zvlastni amysl Jeji vlle. Abychom
zahlédli posledni reality, dluzno prestati Cisti, zavriti
knihu; a pozorovali, zda se snasi na kdmen naseho
srdce bozska laska, ktera pretvorila mystika a nas bez
pochyby upozornila o své navstéve, uzplsobivsi nas
k Cetbé.

Pozdrzovati se u textu preCtenych vét pranic by
nam nepomohlo, obnovovati pro sebe podobna vnitrni
slova bylo by inarno. Jest tieba oclestriti tento posledni
zavoj. Ostatné, prichazi-li nenadale milost, pravé o
nas bude pracovati, nebude nas poucovati podle vseho
0 vnitinim zivoteé teto druhé duse, ktera, mimochodem,
se projevila jednou pro vzdy bratrskou, nam byla na-
pomocnou, ale ted uz nema k nam zretele.

Jest prece jeden dikaz, aby dosvédCil, Zze takové
mystické zkuSenosti byly velmi skuteCné. Necht se
nehleda v stylistické krase nebo ve filosofické jasnosti
uzitych vyrazl. Tyto véty nas arci prekvapily, roze-
chvély, ale nas rozum inusi se utéci k jinemu pokor-
néjSimu sveédectvi (jez ostatné pro piplavost takové
prace nelze si tak snadno sestrojiti), aby se presved-
Cil, ze nebyl obéti nejaké nakazlivée mentalni illuse.
Tady télo, tak vnitFné spojené s dusi, jehoz vyrazove

30



prostredky umdlévaly na prahu bozského, nabyva pro
¢lovéka své dulezitosti; majic jednotnou Ucast na po-
svécujici milosti, télo mUze svédciti.

Spravné Jifi Dumas vytykal nasSi bazlivosti, ze se
skryvame prilis Casto za psychologicky zazrak obra-
ceni srdce, abychom se vyhnuli a nemuseli se vy-
jadriti o zazraku fysickem. Nuze, obraceni srdce neni
divem leda pro dusi jiz moralné pripravenou chapati,
a jeho priznaky zevni, uhodnute mysléenky, potvrzené
jistoty, heroicka rozhodnuti, mozno, vzaté osamoceneé,
prevestil na jina vysvétleni, prirozena. Ale zazrak fy-
sicky, jakkoliv pohorslivy pro naS mechanicismus, jest
rozhodujicim, hodnovérnym svédectvim: z ného jest
jasno, ze svét duchovni ma ¢im zasahnouti, a to vyji-
mecne, ve svéte tél; a ze jsou skutecCnosti posledni,
nehmotné, jez maji svlj prim: ve svou hodinu. Téch
nam velmi treba.

A tu krestan si pripomene: ze po tolika reCech
Kristovych pravé fysickym zazrakem jeho vzkriseni
zalozeno bylo presvédéeni Apostoll a dokonalo jejich
obraceni; ze Cirkev pozaduje od svych svatych, aby
je kanonisovala, nikoliv pohnutlivych vét, ale hmot-
nych zazrakl. Zlstava zaloZzena ve své organické jed-
noté na svatostech, pri nichz fysické znameni jest po-
svécenym dopravnim prostredkem urcitych dudiov-

| s vetSi neb mensi pravdépodobnosti.
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nidi milosti. Ostatky jejich svéatych slouzi ji nejen
k ozivovani dusSe, ale k IéCeni téla. KoneCné svatost
jeji jednoty, rukojmi a zaklad nejvysSSiho pratelstvi,
Jiz vystavuje, aby se ji lidé klanéli — slaba almuzna,
nesmely zazrak, ktery nas nechava tolik svobodnymi
— jestit ostatkem (relikvii) Umuceni; v niz se podava,
nemé micenim podstatnéjSim nez vSechna slova mys-
tikl, bozské Slovo.

Prelozil Josef Florian.



STROMY RASI...

Pro¢ basnici, ktefi zasvétili tolik versu a slok
listi, jez pada, opévali tak malo listi, jez pucCi?

A prece vzkriseni listi jest cosi podivuhodného,
a tento libezny zazrak, ktery se deje z jara v mi-
lionech a milionech prikladech, zasluhuje, aby byl
oslavovan zplsobem nejjarnéjsim.

Takovy lupinek, jaky to vzacny tvor, kdyz, kre-
houcky a prusvitny, s tfesouci se lacnosti rucky
novorozenatka hmata a snazi se zadrzeti vzduch,
ktery proudi, vitr, ktery leti, svétlo, jez se Fine! A
kdyz povyrostou, Jedny, Jako listy kastanu podo-
baji se noham Lataku druhe, jako listy vrby, jemné
ostfenym hrotum kopi, jiné zase plamlnkum svice,
- velky pocCet srdcim, a vSechny v tomto prvnim ob-
dobi svého Zivota odl’vajl’ se v zabarveni a odstiny,
jez pozdeji potuchnou, aby se rozpustily v skoro
stejnobarvou zelen letniho listovi. Také krajiny
zalesnéné na jare rozkosneé se pestri: sive stribri-
té, zelené rliZzové, zelené fialové, zelené jantarové
hraji v nich symfonii, jejiz vSechny noty Sevelisruz-
nym timbrem tutéz pisen k radosti vesny.

Ach, ty lupinky! Co list, to zvuCny jazycCek, dany
stromu, aby vypovidal své myslénky a aby zpival

Louis Mercier 1



krasne hodiny, jez od kvétna do fijna tanci sva
kola po dve nejzivejsi obdobi roku. Strom bez listd
neni nemy; vzdycha, Upi a huci k vétrim zimy, ale
nezpiva do opravdy své osobni pisné, dokud nema
listi. Nedavno tiskli v novinach jako néjaky objev
nazor, ani nevim kterého amerického ucence, jenz
tvrdil, ze kazdou bytost stromovou lze rozeznati
podle Sumotu listi. OvSemze, a k tomu jsme nepo-
tfrebovali amerického ucence, aby nam objevil toto
tajemstvi; vsichni basnici vedi, ze dub nemluvi jako
bfiza, ze lipa se vyjadruje jinak nez buk, ze vazny
organ sosny odlisuje se ode vsech ostatnich by-
linnych feCi. Henri de Régnier rekl to ve verSich
sviznych jako pruty a Sumnych jako rasici listi ro-
zehrane jarnim vétéerkem:

Kazdy strom ma ve vétru svij hlas, pokorny nebo povzneseny,
jako voda jest odliSna ve studnich a vodotryscich.

Slys je. Kazdy strom ma svuj hlas ve vétru.

Némy pen sveruje Zivoucimu listovi

podzemni tajemstvi svych hluchych kofend,

les cely celicky jest hlasem bozskym...

Jsou-li listy strunami pod smycécem vétrl, sta-
vaji se pod prstiky desté malymi tamburinami, jez
se otrasaji, zvuci a pIni cely kraj osvezujici a upo-
kojnujici hudbou. Nic libeznéjsiho nad letni prsku,
ktera bézi po lesich.

Mily jest osud listu v jeho kratkosti; jejich zivot
se rozvinuje a trva za nejkrasnéjsich mesicl roku;
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od trachlivosti zimy a hriz velkych mraz( byvaji

uSetifeny milostivou smrti. Nejsou arci tak krasné

jako kveétiny, ale maji nad né tu vysadu, ze Zziji

a Jsou co nejmené na zemi vazany, ze se mohou

volneé tfepotati ve vétru, zachvivatise v plném nebi,

na slunci, a divati se na vSechno tvorstvo s vysoka.
Bud vitano rasici listi!



U STROMU

Sel jsem na vyro&ni trh Brandonal) takto na-

zvany, protoze se odbyva po prvni nedeli postni,
kdy vecer, k pocte mladych manzell, ktefi v ma-
sopuste pred tim meli svatbu, pali se v polich po
venkové veliké radostné ohné.

Ze zvyku a protoze mne to tési, zastavil jsem se
tam,kde se prodavaji stromy nasazeni; je to na na-
meésticku roztomile venkovském, dfimajicim pod
starymi lipami, mezi soudni budovou a farnim
kostelem.

Lezice na zemi nebo oprené o lipy byly tu otepi
mladych jabllnék, hrusni, Svestek, vSechny Utlé,
s jemnym vlaSenim korenu K nimz pfilnulo trochu
rodné prsti. Byly tam také sazenice kefiku hlozi-
natych, z nichz se délaji zive ploty, ty rozkosné
ohrady, z jara pokryté kvitim, v lété ozivované
hlucnym ptactvem, jez uchovavaji hodné daleko
do zimy ruménnou okrasu hlozek. — Jak jsou tyto
ohrady prijemnéjsi nez ploty z ostniv umelych
z téch hroznych ostnitych, udicovych dratu, jez se
vSude zavadejil — O néco dale se radily pazuchy,

') brandon, vich (hofici), oharek; pozar, ohen.



ty nézné letorosty, jez mozno hned sazeti.a jez pod
zevnejSkem suchého, odumrelého chrastu taji v so-
bé mizu, ktera se rozproudi a da zivot krasnym ke-
Fiklm vinné révy, z nichz se naliji Stavou hrozny.

Nebyva hluChym, neni malebnym trh na mladeé
stromky, ma do sebe néco lepsiho, jest plny poesie.
Predstavuje jistou davku neznama a budoucnosti,
jiz se rada obraznost okouzluje. Pomyslete, ze ty-
to tenounké sazeniCky vyrostou v bytosti véetsi a
silngjSi nez lide, ze budou ziti déle nez my, déle nez
ti, kdoz je sazeji, ze uvidi dni a veéci, jichz my ne-
uvidime... Co snll mozno zavésiti na kifehké veé-
tévky téchto stromu-déti!

Zda se mi, ze tento trh byl zivéjSi nez obycCejne.
Od néekolika let, béda! uz se skoro ani nesazi, ba
naopak, prilis se kaci a vyklizuje; sady ridnou, a
stare stromy odumiraji, aniz byly vidély nové rody,
jez by po nich nasledovaly.

A prece, i kdyz nenesou rok jak rok, vzdycky si
zaplati misto, a zvlasté jabloné, Jehoz se jim na
slunci doprava. Kdo pak dovede Cekati, tomu bu-
dou prinaseti hezky dlchod, rovnocenny ostatnim
dardm zemé.

Nesmi se také zapominati, ze stromy okrasluji
domy, a mozno je pokladati za Cast obydli; doda-
vaji mu osobni tvarnosti; odpovidaji za jeho sta-
robylost a tvori erb jeho Slechtictvi. Strom! jest

| Drevo; srovnej drive., dfevni, slova z téhoz gesta.



svédek minulosti, on ji vypravuje; uchovava nase
vzpominky z mladi, a pod jeho stinem setkavame
se s mySlénkami naSich predkad.

Ano, ale k tomu, aby se strom zasadil, nesmime
chamtiveé chtiti, aby hned daval zisk. Nuze, zijeme
v dobe, kdy kazdy, az i rolnik, jest hnan touhou,
aby hned klidil, kazdym zmita nezrizena zadosti-
vost a tim netrpelivost se zmocnuje vsech srdci.
A tak popohanéji i zemi; unavuji ji, tyraji ji, pre-
cpavaji Ji, aby vracela rychle a s hrubym urokem
praci i semeno, jez do ni vkladaji.

Zasaditi strom, tot’ ukon viry v zemi; jest to ukon
lasky k rodim pristim, jiz se budou radovati z je-
ho plodd, kdyZ my jiz nebudeme. To predpoklada
mnoho ctnosti! Ach! kez by nas venkovan rozni-
til se laskou k stromUm, jez cti zahrnuji a oboha-
cuji zemi!



ZVIESTOVANI

Andél odeSel nezanechav Zadné stopy; svétnice jest skroviiounka
a ticha, jak byva kazdy den: dlazba sviti, a nadbytek dobfe na svém
misté dosvédCuje praci a porfadek v lasce.

Venku rolnici pleji oseni; vinafi snoubi révu s olivovnikem; drepé
na mule, pySny farisej jede mimo, a déla, jakoby se modlil do vous.

Svét Ihostejny kond svou obyCejnou praci. Mezi miliony Zzivych
nikdo nevi o nevyslovné noviné prfinesené na zemi, ani o skvélosli
tohoto dne, ktery ucCinil Pan.

Jedina Panna vi. Sedic u okna, které hledi do poli a otvira po-
hled k nebi, rozjima, klani se a soustfecluje ve své bytosti bozske
poselstvi, které ji pfinesl Gabriel.

PohrouZena v propast pfepodivhého tajemstvi, které skryva, oci
majic zavieny a ruce sepjaty na prsou, zda se naslouchali tlukotu krve
ve svém srdci bez poskvrny, kterd bude Zivili télo presvatého Plodu.

Paprsek slunecni hraje kolem ni; neodvazuje se spocinouli na Matrii,
boje se, aby neurazil Zivého svatostanu, v némzZ odpocCiva Nejvyssi,
ale na jeji nohy détské vklada jasny polibek.

DIC NO EIS, MAK i A...

Maria, ach! povéz nam, co jsi vidélal — A ocCi pali, a rty vy-
prahlé zizni po zvésti oCekavané. — Vidéla jsem kadmen odvaleny a
hrob prazdny.
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pravil: ,O Zeny truchlici, pro¢ mezi mrtvymi hledate Zivého? Oni
predejde vas do Galileje.

-Vstali jest, jak pfislibill* — 1 akto prfed Jedenacti promluvila
Magdalena, a hle, dva tisice let svét se zachviva pfi vypravovani, jez
uCinila o té véci jiste.

Vstali jest!-Vpravdé vstal z mrtvych! Zeno, opakuj nam tuto no-
vinu ; od té, co slunce sviti na lidstvo, zemé neslySela zvésti tak krasné.

Ponejprv po dlouhém boji smrt musela usioupiti a ponechali vitéz-
stvi Zivotu: Slava Samsonovi boZzskému, jehoZz moc zdolala zalar,
ktery drzel nas rod zotroCeny!

Hosanna Vitézi, ktery vystupuje k Sionu, unaSeje s sebou zavory
a stézeje toho chmurného mista; jeho vitézstvi jest naSim vitézstvim,
a jeho uniknuti vraci dni vé€nému otroky stinu.

Hroby jsou zachvaceny Sirym tfesenim, bojice se, aby budoucnost
jim neodnala jejich kofisti. V neznamé jamé, kde jsou jeho kosti,
Adam, nesmirny Adam, zatrasl se radosti.

Protoze Clovék-Blh, jejz Zena pocala, osvobodil jeho syny od
staroveké kletby, a protoze novy Adam, Kristus Jezis, pravé ztrestal
samu Smrt smrti!

Tiskl V. Dvorak v Moravskych Budgjovicich.






VELIKONOCE

Beranek bily v perince spi.
Kristus Pan kluSe na oslatku.
Snilku kocicCek s pentlickou
dévCata daji na pamatku.

Kraslice Carodéej maluje.
Hrdélko skrivanci plesa.
Rehtacky klukd vzkfisily
fialky ve stinu lesa.

PONOCNY

Zakutany v kapi ulici se Soura,
srdnaty v své bazni Spiona.
Odmeéruje sny duSenym zahoukanim
a z drimot rusi mistra Vi'lona.

Karbanik se v krémé uchechtava,

kdyz Senky¥ na stul stavi korbel vina.
Malvazem luny ponocny zpit do némoty.
Chval kazdy duch, Hospodina.



PRED SVATBOU V DEDINE

V zaseri tiché komUrky
sudicky derou peri.
Maminka do staré almary
véno uklada dceri.

Do dubu srdce vyryla
Krejcarovym nozem z pouti.
Dédecek, almuznik, v pastousce
kolebku plete z prouti.

LAKOMEC

Smyk prstl suse chfesticich
stribrné grose plase leka

a v Serosvitech jizby ponuré
bojacné vyzably déda heka.

Vetrelclv pohled krkavci
Stérbinou okna pronika.
Prehrabuje modlar klirky chleba
a pod doteky svétla haleka.



USINAJICI SAMOTA U RYBNIKA

Panenské lekniny rzi se odivaji

a zbloudila Cirka rakos rozechviva.
V komar( prsce bosak bezcilné jde
loukou a luné nocturno své zpiva.

Soumrakl kradmy let tak tichy
se tristi unavou ve stiny steré
a nad samotou veékovité sosny
Selestive lkaji Sumné miserere.

RANNI ZATVA

Sedy opar jitra v oresi

se ztraci. Noci zpité listi
jedovatou zelen z hlubin ssaje.
Kosy Zencl pronikaveé svisti.

UZlabim se vlagné pary snuiji,

vanek stébla milostivé hladi.

V svudné vystfihy Zen jeSté rozespalych
poklasneho hled se dere kradi.



CHALOUPKY V PODZIMU

Chaloupky sroubené z klesti a pokory
bozi dlan hycka pod strani.

Policka nuzna, ovesna

v perutich roznesli havrani.

Severak ohné v krbech vznitil

a mesic v stribro vytepal.

Zebravy starik v rezné kamizole
na prvni vratka skromné zaklepal.

VANOCE

Chrestyle krisfaloveé zvuci.
Dratenik s betlemem jde krajem.
Klas zlatorzivé stédrivky
obestren bilym jinotajem.

Nabozné choraly bekyni:
Odpusf nam. Pane, naSe viny!
Koledy détem pro radost
zavrcCi kolovrat meluziny.

ZDENEK R.






Miguel de Unamuno

ESKURIAL A FILIP Il

Prisli jsme do Eskurialu na Velky Patek odpoledne,
tedy jesSté v Cas, abychom videli, jak pri zapadajicim slunci
vchazi procesi do hrdého chramu Kralovského Klastera.
Takto jsem vstoupil ponejprv do tohoto kostela v den,
kdy se v ném slavila paméatka smrti Kristovy.

Vskutku, af se to zda sebe mené pravdée podobno,
ja, jenz jsem se tak dlouho a tak Casto zdrzoval v Ma-
dridé. nikdy jsem se jeSté neSel podivat na tento klaster,
aC Casto byva zvan osmym divém svéta, a uz proto by
nemélo byti Spanéla, dbalého svého ,,3panélstvi“ — totiz
nadaného historickym sebevédomim svého ,,Spanélstvi
— jenz by ho byl nenavstivil jednou ve svém zivote, jako
nabozni musulmani putuji do Meky ; a aby se pfi tom
vzdal svych ideji, af uz Zehnajicich nebo posklebnych.

Jest vskutku jisto, ze mélo lidi podnikne do Eskurialu
vychazku s duchem jasnym a bez predsudkll, a ze mélo
jich tam zakusi uméleckého dojmu a potési se nejrafinova-
néjSi a nejvzacnéjsi rozkosi, jaka vyplyva z patfeni na
architekturalni nahotu. Skoro vsichni, kdoz putuji do Esku-
rialu, prichazeji tam s kukatky politickych nebo nabo-
zenskych predsudkl v tom neb onom smyslu ; nepficha-
zeji ani jako naboZni poutnici uméleckych dojm( ; pficha-
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zeji tam jako pokrokovci nebo svobodni myslitelé, lidovci,
socialisti, a p. Jdou tam hledat stin Filipa I, a pravé toho
Spatné znaji, nikdy se nepfriCinivse, aby mu trochu poroz-
umeéli, a kdyz tam jeho stinu nenalezajl tu si ho vynaleznou.

Ve svazku kollekce Baedekri, vénovaném Spanélsku
a Portugalsku — a znamo, do jaké miry tyto svazky pred-
stavuji orthodoxii turismu — némecky spisovatel Justi,
tak znamy svym dilem o Velasquezovi, pravi v poznamce
o Eskuridlu, Ze klaster ten ,,jest pfikladem toho, co mlize
vile, a toho, co by nesvedla pfi veSkerém pficinéni." A
dodava: ,,Vile jest pry vSemohouci: jest vSemohouci v ji-
stych oborech skuteCnosti, ale jest neschopna stvorili je-
diné dilo genialni.Tatobozskajiskra chybéla dilu Filipovu.
Meél neStésti, Zze nalezel dobg, kterd se neskvéla ani tvirci
silou, ani vkusem. Zvlasté nebyla k tomu, aby mohla stvo-
fiti pamatnik nejvzneSenéjSiho umeéni nabozenského. U-
klada se tedy celku prisna geometricka kresba, a prove-
denim vzchazi styl, jehoz uSlechtilou prostotu vychvalili
jeho vrstevnici a velebnost jeho obdivovatelé, jemuz vSak
dnes nepriznava se nez suchoparnost, kteraodpuzuje. Ko-
necné postup, jimz se bral kralovsky poradatel, ktery pred-
pisoval vse do nejmensich podrobnosti, jeho ustaviCna a
nepokojna bdeélost pfi dozoru, jeho Casto malicherna kri-
tika, jeho smutna zaliba Skriati projekty, navrhujici formy,
ez se mu zdaly prilis bohatymi nebo pfilis strojenymi a
ioledbavymi, vSe to a mnoho jinych okolnosti muselo pa-
ralysovati tviréi nadSeni... Duch prisné etikety, jejz Filip
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ukladal dvoru Spanélskému, a jenz plsobil tak Zalostné
na duchovni sily jeho nastupcl, zjevuje se v jeho dile, jez
zda se na vas pohlizeti s moci zkamenujici fascinace. —
Jedinym plvabem Eskurialu jest to, Ze tvofi jaksi pod-
statnou ¢ast vukolni krajiny, s niz srostl v jeden celek a
jiz doplnuje, coz arci nebylo predvidano jeho budovateli.”

Toto tak charakteristické misto Justiho, kde Real
Monasterio de San Lorenzo de El Esco-
rial neni tupen meng, nez byl tupen jeho zakladatel, o-
beziely Eilip Il., jest posudkem, jenz by rad byl esthe-
tickym, a jenz jest toliko politicky.

Nic neni tak nesnadného, jak jsem pravil, jako chutnati
kouzlo architekturalni nahoty. V skulpture a malbé, po-
névadz bézi obycCejné o lidskou postavu a tvar, nahotu lze
snaze pochopiti nez v architekture, zvlasté kdyz je to na-
hota svatyné. Za sebe mluvé, kdyz vidim na stavbé néjakou
ozdobu, jejiz architekturalni funkce mi unika, vtird se mi
myslénka, ze jest tu proto, aby zakryla néjakou trhlinu nebo
néjaky nedostatek, néjakou vadu konstrukce. Prichazeje
k Eskurialu z té ploSinaté Salamanky, kde vSechny tvary
jakoby cvrlikaly, az se vam z toho délaji mzitky pred oCima,
kde se opravdu nehreSi nadbytkem prostoty a prisnosti,
kde pamatniky jsou preplnény guirlandami a ornamenty,
primo jsem citil, jak si mdj pohled odpociva na liniich klas-
tera tak Cistych a tak prisnych, na této imposantni masse,
kde nic neni napétim a predrazdénim, kde vSe jest Umeér-
nost a velikost.



Justi se domniva, ze doba Filipa Il. nebyla dobou vku-
su; tfeba se ho otazati, jakého vkusu. Jistotné nebyl to
vkus jeho. A cela tato jeho zélezitost, tato otazka vkusu,
jakoz i ostatni jeho hodnoceni jsou marna; osobni soudy
jsou velmi proménné, dokud se nedohodneme o zakla-
dech, dokud nepostavime véci na jejich misto. Dodava,
7e doba ta nebyla zpUsobilou k tomu, aby mohla vytvo-
fiti pamatnik nejvzneSenéjSiho nabozenskeho umeni: tady
by bylo tfeba znati ani ne tak pojmy estheticke jako pojmy
nabozenské Justiho a téch, kdoz mysli jako on, nebo v
jeho Slépéjich. Co se tyka suchoparnosti, ktera odpuzuje,
to zasluhuje zvlastniho odstavce.

Mluviti pfi Eskuridlu o suchoparu, ktery odpuzuje,
jako o chmurném razu pamatniku, nema pfrisné vzato zad-
né ceny esthetické, nebof bylo by tfeba dokazati, ze su-
chopar a chmurnost nemohou byti krasny. Pyramidy E-
gyptské jsou nadobro vyprahlé, poust’ jest sam suchopar
nemyslim vSak, ze by bylo mozno upfiti jim nesmirnou
krasu. Poust’ jest svym zplsobem tak krésna jako les.

Rovnéz tak, kdyz mluvi se o kastilské krajiné, o ve-
lebnych samotach stepi ,,La Mancha", fika se, ze jsou
vyprahlé a truchlé, Cimz se chce naznaciti, ze jsou osklivé.
Musim se pfiznati, ze pocituju silngjSi a hlubSi estheticky
dojem pri patfeni na tyto samoty, zvlasté v hodinu, kdy
slunce se chyli k zapadu a liba je svymi poslednimi pa-
prsky, nez pred onémi sveézimi a bujnymi adolimi, jez mi
pripominaji jisté nevkusné barvotisky na kartbnovém pa-
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pire, z nichz se vystrihuje a lepi Betlem a jeslicky. Ale s
krajinou se to ma jako s architekturou : jejich nahota jest
nesnadno pristupna, a malo komu jest prano z ni se ra-
dovali. ObycCejné se dava prednost zelenému navrsicku,
zdobenému zahradnimi stromecCky, pred imposantni vele-
bou nékterého nesmirného skalniho olbfima Zemé.

Justi, hledaje toliko zevni efekty a nesnaze se nikdy
do hloubky, pfidrzuje se tradicionalniho obecného rceni
o chmurné povaze Filipa Il., a jest dogmaticky presved-
cen, ze tento vladar zavrhoval vse, co se jevilo take pfriliS
bohatym nebo okazalym. A pak vrCi v ném staré otre-
pané frase, zehra na nedostatek svobody, na prisnou
etiketu Spanélského dvora, na despotismus, atd. V3im
tim dava na jevo, ze mu nebézi o estheticky Usudek, nybrz
0 politické otazky. Nezapominejme, ze Justi néalezi na-
rodu Lutherovu. zemi, kde se dlouno nemohlo Filipovi II.
prijiti na jméno, az konecCné se usjednotili na tom, ze mu
fikaji Démon Jihu.

Jsme-li vSakzadostivi pravdy, vezméme si neobycejnou
Historii Radu svatého Jeronymu, sepsanou v Eskurialu
pri stavbé klastera od P. José de Siglienza, jenz byl zaro-
ven pri posledni hodince Filipa Il. Treti a Ctvrta kniha treti
casti jsou vénovany popisu Eskurialu. Bylo by bez jakeé-
koliv pochyby nesnadno nalézti v jazyku kastilskem styl,
jenz by slusel 1épe stylu klastera jako styl tohoto dila : dilo
P. Siglienza jest jakymsi Eskurialem naSi klassické lite-
ratury, vzorem prostory, stfizlivosti, majestatnosti a ry-
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zosti. Mozna, Ze i ono pUlsobi na prvni pohled dojmem jed-
notvarnosti a nahoty; Zivoty téchto zakl svatého Jero-
nyma, plné rozjimani a usebranosti, nasleduji v ném za
sebou jako v tomto klastere okna cel a GCely jsou si v mno-
hém podobny: okna do nebes. Jaky také odpocCinek v
Cetbé téchto Zivotl | Jsem z téch, ktefi Cetli stranku za
strankou vSech téch 1240 stran in-folio nabitych hustou
literou, oba ty tlusté svazky, zarazené do Nueva biblio-
fica de aufores espanoles, jiz vydava dim Bailly-Bailleu
za vedeni D. Marcelina Menéndeza y Pelayo, a jeZ jest
pokraCovanim kollekce Rivadeneyrovy, a ujisfuji vas, ze
tato dlouha Cetba byla mému duchu tak velkym utéSenim
jako pohled na Eskurial se strané Herreria, kde jsem
se natahl. VVzacna rozkos v téchto dobach hore¢neho zmi-
tani | Nebof dilo P. Siglienza neni takové, aby je bylo
mozno spésné prelistovali nebo precisti je na cesté, snad
ve vlaku, pravé jako neni mozno seznamiti se s Eskurialem
jen tak zbéznym pohledem projitim té krajiny. Nahota
architekturalni neuzfi se leda s Casem; nadhera a pre-
pych naopak naponejprv vas osini, — ale pak dojem
poznenahlu vybledne a zevsedni.

Dluzno cisti u P. Siguenza kratké vypravovani o vi-
tézstvi u Saint-Quentinu, jehoz dobyl vévoda Savojsky
pro Filipa Il. nad vévodou Guisem a Francouzy r. 1554,
na svatého Vavrince, a jeZ bylo pohnutkou zaloZeni kra-
lovského klastera Eskurialského pro fad svatého Jero-
nyma. ,,Diklvzdani Filipovo za vSechna tato dobrodint,
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pravi historik hieronymita, nemélo byti jen tak néCim leda-
bylym, co by se bylo skoncilo jednim dnem, nebo co by
se protahlo snad na néjakych sedm dni, co by nepretrvalo
vék Clovéka; s velkym rozhodnutim predsevzal si. ze vy-
buduje Spanélskému mucedniku velmi znamenity chram,
jenz by byl po celem svété tak rozhlaSenym jako jeho
slavné jmeno, v némz ve dne v noci by se oslavovala jeho
pamatka, a v némz by se vzdavaly pro vzdy Bohu diky a
dobroreCeni.” Nasleduje pak popis klastera, jedineCny,
jenz by ho byl hoden ; konCi srovnavanim s jinymi proslu-
lymi stavbami, hlavné s chramem Salomounovym, jakého
sam, jak priznava, P. Siguenza nevidél, aniz kdo jiny z
jeho doby, aniz lide, ktefi zili pred nim.

A jak dobre chapal dobry hieronymita prisny a ob-
nazeny styl, prisnost a nahotu stavby, na niz pracoval
Byl to styl pravdy, nebor ,pravda, pravi nam jinde, miluje
mnoho jasnot a nahotu, a ktera neni takovou, neni prav-
dou.* A on, naS dobry mnich, mél zalibeni v cudnych na-
hotach; pfi jednom obrazu Titianove, ktery predstavoval
svatou Markeétu, pravi ndm vskutku, ze to byla ,,velmi zna-
menitd malba, jen kdyby na ni nebyla z nemoudre péce o
mravnost (slusnost, modestia) ponekud zkazena jedna po-
zoruhodna cast ; namalovali jakousi Salebnou latku, aby
zakryla polovinu jedné nohy, coz je hruby zplsob takto
se divati na véci." Jisté nalézal tutéz hrubost v preplno-
vani klamavymi okrasami, by se zakryla nahota staveb,
nebof, jak pravi na jiném misteé, , nezalezi v architekture ne-
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jaké stavby na tom, aby byla pracovana v tom neb onom
slohu, podle téch neb onéch zevnéjSich pravidel, nybrz
aby tvorila téleso radné umeérné, aby se jeji Casti vyvazo-
valy a si odpovidaly, a byfto byly jenom holé kameny, pfi-
vleCené z lomu, usazené s uménim nad sebe nebo proti
sobé, jen kdyz na konec ustavi celek velmi obezrele od-
mereny a jehoz Casti si dobre odpovidaji.*

Kdosi se opovazil nazvali portugalskym Eskurialem
onen klaster, téz Hieronymitu, ktery se tyCiv Belemu ne-
daleko Lissabonu, a jenz jest nejpreplnénéjSim vzorem
stylu manuelského. Tento styl jest pojmenovan po samem
krali D. Manuelovi, jenz zaloZil tento diim na konci XV.
stoleti z bohatstvi Vychodni Asie, privezeneho Portugalci.
Opravdu, nic neni rozdilngjSiho od umeéni Eskurialu. Tady
ovSem neni suchoparnost! Ale umeéni preplnéné, jez neni
pro to pravé plodem esthetiCtéjSim. Nebof v umeni jako
v prirodé nedavaji pravée nejlistnatéjsi stromy nejvice ovo-
ce trvalé krasy.

Hle, jak se o tomto klastere Belemském vyjadiuje P.
Sigiienza v jiné Casti svého dila: ,,Protoze nynéjsi archi-
tektura jest vzdy okraslovana listovim a figurami a fimso-
vim, a hemzi se nesmyslnymi pitvornostmi, a jezto ma-
terial byl velmi tvrdy, prace se delala nesnadno a jisté vy-
zadovala mnoho Casu a spoustu penéz. Co uz je ted ude-
lano, ukazuje, co pravim. Nalézame mnoho z toho jak v
oné fa™adé k strané poledni, tak v kostele samém, a zvla-
sté v predku kruchty a v dormitari, ktera jest vSecka z mra-
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moru a plnad kvetinovych ozdob, rliZic, vystupku, krokvin,
pyramid a tisice jinych sméSnych néapadu, jejichz jména
ani neznam, jako ho nevédél ani ten, kdo to délal.” A nas
dobry jeronymita, zvykly zpivali vtomto chramu Eskurial-
ském, jehoz massivni zdiva jakoby byla na sebe nakupena
kyklopy, pravi ndm o chramu jeronymitd Belemskych, Ze
»jest z jediné lodi... a pricni lod jest neobycCejné velikosti,
podeprena velmi atlymi a krehounkymi pilifi, jez tu jsou
spiSe pro pobaveni nez z potreby ; coz jisté zranuje ducha
kohokoliv, kdo méa zdravy usudek a kdo tomu rozumi.*
A pripojuje nasledujici uvahy, veliké hloubky v architektu-
ralni esthetice : ,,Architekt, tak piSe, spoléhal na pevnost
zdi, jez jisté jsou dosti tlusté, aby snesly tihu a rozpéti
klenby. A chtél uvesti v podiv navstévniky pohledem na
tento effektni kousek: takova tiha a visi skoro ve vzduchu !
a je to blaznovstvi a hloupost v dobré architekture, nebor
stavba ma byti tak udélana, abych v ni Zil pokojné a ne
V ustavicném strachu, ze se mi shrouti na hlavu.” Jak P.
Siguenza jiste byl pokojny a bez obav, ze mu stavba spad-
ne na hlavu, kdyz zpival v choru tohoto naseho strasného
chramu Eskurialského, ktery jakkoliv veliky zda se svou
Umérnosti zmenSovati a zUzZovati, jakoby se chtél prizpU-
sobili nasim postavickam !

Jest podoben tém ,velmi pohodinym svétnicim — to
jesté pravi P. Siguenza — radostnym, jasnym a plnym ve-
likosti, v nichz nikomu neni Gzko, ale v nichz kazdy citi,
jak se mu srdce rozpina a duch povznasi.“ A duSe se o-
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pravdu rozpina, kdyz vstoupime do tohoto kostela, jehoz
sloupy jsou jako véze, kde se citime pokojni, a v némz
velikost jest tak umirnéna a jako zlidsténa svou Umeérnosti,
Ze cela stavba, neztracejic pranic se své velikosti, vlidné
nas prijima a hali v nevyslovnou materskost a ochranu.

Velikost, Umeérnost, nahota, zadnych kvétinovych o-
zdob, zadnych rdzic, vystupkdl, krokvin, pyramid, aniz ja-
kych jinych smésnych kudrlinek a napadd, jichz ani ti, ktefi
je délaji, neuméji pojmenovati, nebor to nejsou nikterak
veci vymezene majici vlastni funkci, takovy jest raz této
stavby, jejiz pustota odpuzuje ty, ktefi se nepozdrzi dosti
dlouho, aby se dali proniknouti jejim prisnym kouzlem.

V posudcich takovych, jaky jsme slySeli od Justiho,
znova opakuju, z velkeé Casti prevladaji zajmy politické nebo
nabozenske. Nebor nejsou velmi Cetni — af uz jsou minéni
jakéhokoliv, nevyjimaje ani duchy vzdélané — kdoz umeji
vidétiusilnouvasnivost, s jakoupodnikal vSechnysvé prace
tento Don Quijote aradovani, jimz byl Filip 1l. Jak pravi
velmi dobrfe Martin A. S. Shune ve své vyborné historii
Spanél (The Spanish people, their origin growth and
influence), tento Clovék neobycejny, stale majici na zre-
teli véCnou spasu svych poddanych, byl svou chmurnou
pychou, svou mystickou zboznosti, svou mocnou individu-
alitou ,,zosobnénim ducha svého naroda®, ,,vpravdé Spa-
nelskym prvnim kralem celé Evropy*, a ztotoznil se upiné
s posedlosti narodni, totiz s ,,virou, Ze Spanélim zvlasté
jest ulozeno, aby vyhubili kacifstvi “. NaSi predkové na ko-
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nec vytvorili, tak dodava Shune, ,,narod mystikd, v némz
kazdy jednotlivec se citil v osobnim obcovani s Bohem,
a tak byl schopen vsech obéti, vSech heroismul, schopny
vSechno vytrpéti pro tuto véc*. A praveé tento duch pfrisny,
jeden a silny mluvi v kamenech Eskurialu ke kazdemu, kdo
chce dobre slySeti — af uz jeho vlastni minéni by bylo
jakékoliv.

Ctéte, stale u P. Siglienza, vypravovani o posledni ne-
moci a smrti tohoto Don Quijota kabinetu, ktery bojoval
a velel pérem. Slyste jej. kdyz, prijav svatosti umirajicich,
zUstava samoten se svym synem a takto mu pravi: ,,Chtél
jsem, abys tu byl pfi mém skonani, abys vidél, k jakym
konclm vSe sméfuje”. ,,Zda se, Ze toto knize, jez ve vsech
vécech byl tak kralem a duSe tak povzneSené, chtél pa-
novali i nad smrti a vyporadati se s ni jako pan“, pravi
nam nas jeronymita. V hodinu smrti drzel v ruce tyz kru-
cifix jako cisar jeho otec. Pozadal arcibiskupa, aby mu
cetl Umuceni podle sepsani svatého Jana. K jedne hodiné
s pulnoci pfistoupil k loZi jeho zpovédnik, aby ho povzbu-
dil a s nim o Bohu pohovofil; i pravil kral k jeronymitim,
ktefi stali okolo: ,,Otcové, mluvte mi vice; nebor ¢im vice
se blizime k prameni, tim vetsi zizen." Kdyz D. Fernando
z Toleda pristoupil k nému, aby mu podal svici od Nasi
Pani Montserratske, kral mu pravil: ,,PoCkej s ni, jesté
neni Cas". A ve tfi hodiny k ranu, kdyz mu ji znova na-
bidl, pohlédl na ného s Usmévem a bera svici pravil mu:
,10Z dej mi ji, prisla hodina ma.”
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,,Jeho poslednimi slovy, nez opustil tento svét, a jez
pronesl, jak jen mohl jasné a zretelné, bylo, ze umira jako
katolik, ve vife a posludnosti Svaté Cirkve Rimské; a li-
baje tisickrate svij krucifix — ten drzel v jedné ruce a v
druhé svici a pred sebou mél ostatek San Alsana pro od-
pustky — zhasinal, az poklidné zhasl, takze po nékolika
slabych zachvévech a dvou nebo trech vzdychnutich tato
svata duse vysla a odebrala se, jak zjevno z tolika dikaz,
radovat se do kralovstvi nad vSechna kralovstvi. Veliky
Filip, druhy toho jména, syn cisafe Karla Patého, usnul
v Panu v tomto pravé domé a chramé Svateho Vavrince,
ktery dal zbudovali, a skoro nad svym vlastnim hrobem,
a to v pét hodin rano, kdyz jitfni Cervanky zarily na Vy-
chodé, a kdyz slunce vynorovalo se, zatizeno svétlem ne-
déle, dne svétla a Pana svétla, a kdyz déti seminare zpi-
valy jitrni msi, posledni, ktera se slouzila za jeho zivot a
prvni jeho smrti, 13. zafi, v oktdvé Narozeni Nasi Pani,
o vigiliich PovySeni Svatého Kfize, léta MDXCV1lII, ¢trnact
let na den po té, co polozil posledni kamen celé stavby
a dobudovani tohoto domu.* A tuto, v kralovskem klas-
tefe San Lorenzo d El Escorial byla vypsana smrt jeho
zakladatele od P. Fr. José de Sigiienza, z Radu svatého
Jeronyma, dnes jiz vyhynulého, jenz smrti té byl svédkem.

V Salamance, v kvétnu 1912.

(En ElEscorial—Vynatek z Andanzasy visiones es-
panolas, Madrid, 1922, pp. 40—57).



W. B. YEATS

IRSKO a J. M. 5YNGE



R. 1899 bydlel jsem v hotelu studujicich v Latinské
Ctvrti a kdosi, jehoz jméno jsem zapomnél, predstavil mne
Irovi, jenz, chudSi jeSté nez ja, mél svou svétnici v posled-
nim patre téhoz domu. Byl to J. M. Synge, a j4, jenz jsem
myslel, ze znam jménem vSechny IrCany, ktefi se zabyvaji
literaturou, nikdy jsem o ném neslysel. Jest pravda, ze a-
kademickych hodnosti nabyl na Trinity College, a znamo,
e Trinity College neplodi duchlv uméleckych. Vypra-
voval mi, ze Zzil ve Fracii a v Némecku, ze studoval litera-
turu francouzskou a némeckou, a ze by se rad stal spi-
sovatelem. Nemél vSak, co by ukazal, kromé jedné nebo
dvou basni, a impressionistnich essaii, plnych toho druhu
chorobnosti, ktera ma svij korfen v prili§ prodluzovaném
snéni 0 methodéch vyrazu a ve zplsobu pozorovati Zivot,
prichazejici nikoliv ze zivota, nybrz z literatury, obrazy
odrazené od zrcadla k zrcadlu. Potuloval se mezi lidmi,
jejichz zivot jest tak malebny jako ve Stredovéku, hraje
na housle italskym namoinikiim, a naslouchaje pribéhtm,
vypravénym v lesich Bavorskych; tento zivot vSak neuvedl
zadného svétla do jeho spist. Naucil se irstiné davno pred
tim. ale uz ji pomalu zapominal, nebor zajimal ho toliko
onen bézny jazyk moderni poesie, ktery nas jiz vSechny
unavoval. Rekl jsem mu: ,,Opustte Pafiz, nepodafi se
vam nikdy nic stvorili pfi Cetbé Racina, a Arthur Symons
bude vzdy lepSim kritikem literatury francouzské nez vy.
Jdé&te na ostrovy Aranské. Zijte tam, jako byste tam Zil od
narozeni; vyjadrujte zivot, ktery by jinak nikdy nenasel
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svého vyrazu.* Vracel jsem se z Aranu, a moje obraznost
byla plna téchto ponurych ostrovl, kde lidé museji Ziti
obili nozi pro mnozstvi kameni.

Sel na Ostrovy Aranskeé a jejich zivot stal se jeho Zzi-
votem: jedl solené ryby a vejce, hovoril irsky vétSinu Casu,
naslouchalkrasnéangliCiné.jez se rozvinula v krajich irské
mluvy, a to nikoliv na ujmu irstiny ; pravim krasne angli-
¢iné, nebor si zachovala svij slovnik Maloryho a prekla-
datel Bible, svou plvodni skladbu a své vrouci metafory
irstiny. Kdyz Synge zacal psati v tomto jazyku, Lady Gre-
goryova jiz jim svizné prekladala lyrické basné a kusy
Dr. Hyda, nebo ze stare irské literatury: ona vSak jej
vnimala sluchem rozdilnym od jeho ucha. Synge vybiral
slova a véty, a podrzel do svého dila, co mohlo vyjadriti
jeho osobnost. Nad to vSe pak jeho slova a vety tancCily
rythmem neobycCejnym, jenz bude vzdy nepovédomym ka-
zdému, kdo neniz Ostrovl Aranskych, a jenz zvIasté u her-
cll, ktefi ho neslyseli pfimo z Ust autorovych, nabyl po-
vesti odstrasujici. A prece rythmus tento jest podstatny,
nebor jen on dokonale tlumoci pathetickou okazalost mlu-
vy taméjSich obyvatel, jim Ize vyjadfiti sen, neurCité a
pfece bezmeérné touzeni, jimz mél vytvoriti dramatickou
formu. Unik& vyméru, jasnym obrysum, vSemu, co po-
chazi z vule, odvraci obraznost ode vseho, co jest pfito-
mnosti, jako zlaté pozadi na nabozenskéem obrazu, a se-
siluje v kazdém dojmu to, co mu pfichazi z dalky, ze snici
paméti a z nebezpeCné nadéje. Kdyz prinesl Ve Stinu

4



Doliny, svij prvni kus, Spole¢nosti Narodniho Irského
Divadla, herci byli u velikych rozpacich nad timto rythmem,
ale poznenahlu nabyli jistoty, ze jeho zena z doliny, me-
lancholicka jako dytik (ibis hnédy), unadSena svou citovo-
sti vné sebe, jeji vrozena uSlechtilost, ba vzneSenost ve
vyjadrovani, nemohla mluviti jinak, ze zivot vsech jeho
osobnosti by se zmeénil, kdyby nebyl ponechan tento ryth-
mus. Snad zadny irsky sedlak nema jiz tohoto rythmu ve
své freCi, ale jest jisto, ze kdyby se byl Synge narodil
sedlakem, byl by takto mluvil. Tim stavaji se osobnosti
jeho obraznosti ponékud nehmotnymi; to jim dodava ja-
kési nevinnosti i v jejich hnévu a v jejich proklinani. Jest
to jeden zpUsob jejich tvdrce, jimZz se stavi k svétu, nebof
zatim co se stava nepfimym a dumavym naraz vili mezi
jeho osobnostmi, pomaha mu pozorovali namét jeho u-
meéni oCima jasnyma, nezkalenyma; uchovali plnost umeéni
ve veku rozumovém a umysiném. Af piSe o starych Zze-
bracich u cesty, nafikajicich si na bidu a osklivost Zivota,
nebo na stafenu z Ostrovu Aranskych, oplakavajici své
utopené syny, neb o mladé Zené, provdané za starého,
nema zadného prani néco zmenili; vSichni tito lidé jdou
jako pred otevienym oknem, Septajice neobycCejna, vzru-
Sujici slova.

Bez krasného sestrojeni neni dramatu, ale bez kras-
ného jazyka,bezjazyka mocného,osobniho, neni literatury,
nebo aspon velké literatury. Rabelais, Villon, Shakes-
peare, William Blake byli by se vzajemné poznali podle
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jazyka. Ten neb onen z nich umel sestrojili dej, ale vsichni
maji jazyk zvucny a zivouci. To az spisovatelé moderniho
dramatického ruchu, naSi pavédecCti dramaturgove, nasi
jevistni naturalisté usmyslili si, ze budou jako nejvetsi, vy-
stavujice tak herce vysméchu i nejposlednéjsiho divaka.
Pisi v onom jazyku neosobnim, jenz prameni nikoliv ze
Zivota individuelniho, ale z potfeb obchodu, parlamentu,
obchodnich Skol, ze zbézného cestovani po Zzeleznicich.

Umeéni a spoleCenské rady proto se kazi, ze zivel,
ktery maji chraniti a ktery jim prichazi ode vSech lidi, za-
cina prachniveéti. Literatura se porusuje, jakmile prestava
peCovali o to, aby zkrasnila nebo ozivila jazyk, ktery ji
spojuje s celym zivotem, a kdyz se setkavame s kritikou
uCencovou, s umyslem reformatorovym a s logikou ve-
deckou tam, kde by se mélo nalézali jen snéni prostého
srdce, zuSlechténé osobnosti takového Leara nebo néja-
kého Don Quichotta, jichz nemozno pfivésti z miry. Ne-
smi se zapomenouti, ze smrt jazyka, nahrazeni slov a
rhytmd, jeZz se méni od ¢lovéka k ¢lovéku, vétami skoro
tak neosobnymi jako algebra, neni nez jednou strankou
tyranie véci nehmotnych. Pravé jsem procital balik né-
meckych divadelnich her, a nasel jsem tam vSude zadost
vyjadriti nikoliv nadéje, poplachy, vzruchy a boure, spo-
leCnékazdémuclovéku, nybrz politiku nebo vasen socialni,
zastrenou nebo otevrenou propagandu. Hned jest to sou-
boj, jejz tfeba odsoudili; hned to jsou myslenky néjake
hereCky, prichazejici z volného divadelniho Zivota, jejz
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tfeba stavéti proti predsudkim mésta a staré mody; hned
je to nepratelstvi mezi kiestanstvim a pohanstvim dneska,
jez ma nejasny symbol ve zvonu, svrzeném s véze duchy
lesnimi (vlastné ,,duchy ode dreva“). Srovnavam dila téch-
to dramaturgut s nejvétsimi kusy jejich mistra Skandinav-
ského, a pripominam si, ze ani on, jenz vytvoril tolik o-
sobnosti dobre kreslenych, nestvoril ni jedné osobnosti
pIné, oplyvajici Zivotem, ni jednoho Clovéka genialniho,
jemuz bychom mohli vérili, a ze | u ného, af to trebas
Cisar a GalilejCan, jiz takto sdruzeni jsou vlastné jeho
hlavnimi osobnostmi, jsou podfizeni jisté tendenci, jistému
hnuti, jisté energii nezivotne, nebo jistému sledu ideji, které
sama jejich logikazmeénila v jakysi mechanismus—zkratka
vzdy v néco jineho nez lidsky zivot.

Kdyz individuelni zivot nezhlizi se a nelibuje si jiz ve
sve vlastni energii, kdyz télo nestalo se bujarym a kras-
nym Cinnosti a ukony denniho zivota, kdyz lidé nezakousi
jiz potéSeni z roucha krasné strojného, mlzeme byti jisti,
Ze zijeme dobu prechodnou, velmi pomijivou, mezi vy-
nalezy pokoleni, jez brzy zhasne. Kdyby Homér zil dnes,
musel by zapasiti s pokusenim, aby nehledal ndmétu k své
basni v krase Helening, které si zadal kdektery muz, rov-
néz ne v moudrosti a vytrvalosti Ulyssove, ktery byl za-
dosti kdekteré Zeny, ale v tom, co kdosi by snad popi-
soval jako ,,nevyhnutelné soupereni z pfiCin ekonomi-
ckych, mezi venkovem a malomesty a velkomeéstem Troji,
predstavujici kdoz vi jakou tendenci centralisacni.
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Divadlo Syngovo ma to spoleCné s velkym divadlem
svéta, s divadlem Reckym a divadlem Indickym, s tvircem
FalStaffa, s Racinem, ze se zajima o jazyk a zivot indivi-
duelni. Podoba se jim téz Usilnou snahou o to, co jest
trvalé a vzneSené, a ¢eho se mu dostalo nikoliv z knih,
0 tom jsem presvedcen, ale tehdy, kdyz naslouchal starym
zkazkam po dvorcich, a kdyz srovnal jejich obsah s rea-
litou. Jedina literatura irskych sedlakd jest v jejich pisnich,
casto plnych prepiatého milovani; a v jejich vypravovanich
o kralich a déetech kralovskych. ,,Chci oplakavali svou
spokojenost, nikoliv pro Boha, ale proto, Ze jiz neni Finna
a Fiannd“, pravi ®isin ve svém vypravovani. Kazdy spi-
sovatel, ba kazdy maly spisovatel, jenz nalezel veliké oné
tradici, mél svlj sen nemozného vzneSeného Zivota a ¢im
jest vetsi, tim vice se zda pohrouzen v jakési krasné a
horké snéni. Nékteri, a to byli prvni basnici svéta, mu
dali vyraz primo, jini smisili jej tak subtilné s realitou, ze
tfeba den prace na to, aby byl od ni odloucen; jini nam
jej priblizuji, ukazujice, co se mu nejvice pfici. Synge o-
pravdu nam ukazuje osobnosti osklivé, znetvorené nebo
vinngé, ale tyto osobnosti, jez nevede zadne praktické tou-
Zeni, jsou vedeny snem tohoto Zivota nemozného. Abychom
mohli pocitili, s jakou silou jeho Zena z udoli sni o0 dnech,
jez budou zcela zivouci, ona, jez je zenou, , jiz nelze snadno
uspokojili®, travi své dni mezi starym manzelem s kyselou
tvari, Clovékem, jenz se pomatl na horach, zbabélym chas-
nikem a potulnym ochlastou. A obé slepé osobnosti ve
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Studnici Svétcl jsou tak pretvoreny snem, Ze voli radéji
slepotu nez skutecnost. Mluvi nam o vyjevech ze skutec-
ného Zivota, ale vi, Ze uméni nikdy si nevypljcilo nez sym-
boly od toho, co oko muZe vidéti nebo rukama méfiti.
Praveé to, ze osobnosti tyto jsou stale vroucné zaujaty
snem, dodava jeho kustiim prudkého pohybu, jejich sviz-
nosti. Ve vétsiné dramatickych spist nasi doby, a tof jeden
z dlivodU, pro¢ nasi dramaturgové nepocifuji potfeby lep-
Siho jazyka, byva vzdy vyzdvizen nejaky prosty motiv do
plného svétla jevisté. Ve Studnici Svétct divak nenajde,
Ze by vile byla né¢im takovym pobadana, a kdyz vidi
hrati tento kus, pta se, pro¢ vyjevy jsou spojeny zpUso-
bem tak volnym, proC vSe to jest, abychom tak rekli, tak
ploche, procC jest tolik pohodiné zdlouhavosti v hovoru,
| kdyz jest sebe vasnivéjsi. Pfi Stinu v Doliné bude se
tazati : ,,Pro¢ tato Zena opousti tak snadno svllj diim?
Coz nemuze jinak, nebo jest spokojena, Ze odchazi ? Proc¢
vSechno toto neni jasnéjSi? Proto, ze kazdy, kdo jest zapiat
do velkych udalosti, kona mnoho véci, aniz vi dobre, proC
je kona. Sotva chape, proC jeji konani ma jistou formu,
proC jest velka nebo mala, plavoviasa nebo snéda. Po-
cituje nad tim pohnuti, ze nechape. Jest hnana touhou
a zadostmi, jez potrebuji byti vyjadreny, nikoliv slovy jako:
,,Obdivuji tohoto Clovéka®, nebo ,,Musim odejiti, af chce
nebo nechce,” ale slovy, hlasem rythmovanym, pohyby,
jez unikaji analyse. Nad to nade vSe ma néco, co maji to-
liko déti obraznosti tohoto jedinecného umélce: jest opo-
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jena snem, jemuz sotva rozumi, ktery ji vSak ma jako néco,
nac si vzpominame jen zpola pri procitnuti.

ObcCas v historii néktery Clovék pronaSi nékteré prosté
Vety, jez Ziji véCneé, protoze zivot tohoto Clovéka jim do-
dava sily a smyslu. Jsme jimi dojati jako poslednimi slovy
osobnosti Shakespearovych, jez sbiraji v sebe Uhrn energie
déjové, a tak dodavaji zvlastniho smyslu vécem a polo-
zapomenutym prihodam, jako krik, jimz plIni vzduch bo-
jujici v no¢ni bitvé ... Casto dvacet slov staci, jako kdyz
opakujeme: ,,Jsem sluzebnikem Boha Valky a rozumim
tomu krasnému uméni Mus,“ vSechno, co zlstalo z kte-
rehosi feckeho basnika a korsara. A napis, ktery Swifi
sloZil latinsky na svlj nahrobek, neni-liz nesmrtelnéjsi nez
jeho pamflety, a mozna nesmrtelngjSi nez jeho velka alle-
gorie? ,,0deSel tam, kde divoké rozhorCeni nebude jiz
Skubati jeho srdcem.” Zda se mi, ze v Basnich a Prevo-
dech Syngovych se nalézaji take jisté divoke véty, krasne
nebo melancholické, jez se budou pripominati v nasi hi-
storii, nebof jest za jejich vasnivosti jeno hadka s neve-
domosti, a pak ty vasnivé udalosti, jimiz jsou jeho knihy.

Co se tykd prudkych citd, jez vybuchuji v kratkém
vzplaniv Otazce, ackoliv jsou skryty pod mnozstvim zdvo-
rilosti a miCeni, jeho genius nikdy neprivadél na svét téchto
lvick(. Nebyl by mohl milovati, kdyby nebyl nenavidél,
ani ctiti, kdyby nebyl opovrhoval; prece vSak jeho nena-
vist a jeho laska hybaly jim, myslim, velmi zfidka, nebof
cela jeho pfirozenost pozdvihovala se k vidéni svéta,
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v némz nenavist hrala s grotesknem, v némz laska stavala
se extatickym rozjimanim zivota vzneSeného.

Pravil mi jednoho dne: ,,Musim sjednotiti asketismus,
stoicismus, extasi: dva z téchto prvkl se nalézaji pohro-
made. ale ne vSechny tri;"“ a sila, kterd ho méla k tomu,
aby se zalibenim kladl drsné ctnosti vedle ctnosti rozto-
milych, horké vedle sladkého, stl vedle rtuti, kdmen vedle
elixiru, probudila v ném hlad po vyjevech hrubych, sve-
fepych, po vécech Serednych a prekvapujicich, po vsem
tom, co opovida boj nasi nadéji. V Prechodu Sheeji jest
zatlaCen rozjimanim prilis daleké krasy zivota, aby ukojil
jeho rozmar. V jeho dile obrazy vlidné, vzdy pritomné jeho
dusi, neobejdou se bez obrazt chmurné skutecnosti, a ¢im
Vetsi jest zareni, tim hlubSi i tma. Jako *Usheen na Fe-
niany*, tak si vzpomina na svého ucCitele a své pratele,
ale nemlze vyvrhnouti ze svého ducha kasel, starobu a
hlas zvonu. Star4 Zena Jezdct k MofFi, v smutku nad
svymi Sesti krasnymi hochy, zaluje na prchani krasy a sily,
kdezto opila zena v Svatbé Cinarove jest jen opilejSi a
zlodéjstejsi, protoze si pripomina velke kralovny. A co
vlastné, ne-li zadost zivota vroucngjSiho, jako u Usheena
zadost ,,jeho zlatistého lososa more, jeho svobodnéeho so-
kola vzduchu®, jest priCinou, ze dévCata v Hrdinovi Za-
padu davaji prednost vrahovi prede vSsemi muzi pokoj-
nymi, na nichz spoCinuly jejich oCi ? Kazda osobnost téchto
kust smavych, bolestnych, heroickych, jest jako malé déti,
jez poslouchaji vypravovani babicCino, a jez sni potom
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v chmurné noci, Zc jsou ve velkych zlatych domech, kde
se prohanéji na kropenatych konich, a jez se probouzeji
tresouce se zimou, doskovou stfechou na né kape a hla-
dovy osel hykd na dvore.”

Toliko na konci v jeho Deidre Bolesti, kterou za-
nechal nedokoncCenu, jeho nalada se nezmeénila. VVédeél jiz
dvanact mésicl, ze zemre, ackoliv toho nikomu nefekl,
leda sve neveste, i zasvetil vSechny své myslenky tomuto
kusu, aby jej dokongil. Casto se vzdaval nad&je a fikal,
7e nemuze. | hréla jeho nevésta kus nemocnému v jeho
svétnici a dodavala mu odvahy, Ze bral véc znova a znova
do prace. A tu, zvlastnim fizenim, nebof zaCal kus psati
pfed poslednim shroucenim svého zdravi, jeho osobnosti
probouzely se z jakékoliv illuse a myslely jediné na smrt,
jakoby jeho duse jiz prahla Zizni po ohnivych studnicich,
kde neni nic groteskniho, ale jen sama krasa bytuje.

Byl to Clovék samotarsky, neprojevujici se na venek.
nezadajici nikdy soucitu, nikdy si nestézujici, nevyhleda-
vajici Sympathie, kromé okamzitych vykfiki jeho Basni
a Prevod(: vSechen halici se v snéni, nevédouci nic o no-
vych knihach ani o zurnalech, Ctouci toliko velké mistry.
Nebyl za to nez vice nenavidén ; dalf sve zemi, Ceho to-
lik potfebovala: nepohnutelného ducha, v némz se nale-
zal vzdy posledni den, zvuk trouby, pfichod Soudu.

* Tak se fika v Irsku Ossianovi.



Pelr JakovleviCc Caadajev

PRVNI LIST O FILOSOFII DEJIN

Adveniat regnum tuum.

Madame, je to VaSe prostota, je to VaSe primost, co
miluji, Ceho si u Vas nejvice vazim. Sucfte, zda mne Vas
dopis nemusil prekvapiti. Vzdyf prave tyto milé vlastnosti
mé ve Vas okouzlily, kdyz jsem se s Vami seznamil, a
pohnuly mé k tomu, abych s Vami hovoril o nabozenstvi.
Vse vikol Vas mné spise prfikazovalo, abych micel. Sucfte
tedy jesté jednou, jaky byl mdj Gdiv, kdyZ jsem dostal Vas
list! Tof vSe. co Vam, Madame, chci fici stran svého mi-
néni o VVasi povaze, jez mi prisuzujete. Nemluvme jiz o tom,
a pristupné hned k vazne Casti Vaseho dopisu.

Predevsim, odkud se bere ten zmatek ve VasSich myslen-
kach, ktery Vas tolik rozrusuje, ktery Vas vysiluje, jak pra-
vite, tou merou, ze skodi VVasSemu zdravi? To by bylo prec
smutné ovoce naSich rozhovorll. Misto klidu a pokoje,
ktery mél novy cit, probuzeny ve VaSem srdci, zpUsobiti,
jsou tu Uzkosti, skrupule, div ne vycitky, jez zavinil. Nez co
bych se tomu divil? Jest to pfirozeny néasledek toho za-
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lostného stavu veéci, ktery se u nas zmocnuje vSech srdci
a vSech duchud. Vy jste se toliko poddala plsobivosti sil,
které zde hybaji vS§im, od nejvzneSengjSich hlav spoleCnosti
az po otroka, ktery nezije leC pro potéseni sveho pana.
Ostatne, kterak byste tomu byla odolala ? Samy ty vlast-
nosti, které Vas lisi od davu, plsobi, Ze podléhate tim vice
zhoubnému vlivu vzduchu, jejz vdechujete. Coz mohlo to
malo, jez jsem si VVam dovolil fici, ustalili VVaSe myslenky
uprostred vSeho toho, co Vas obklopuje ? Mohl jsem vy-
Cistili ovzdusi, v némz zijeme? Mél jsem predvidati, co
z toho vyplyne, ja to skutecné predvidal. Odtud ony Casté
zamlky, tak malo vhodné k tomu, aby naplnily Vasi dusi
jistotou, Ze prirozené Vas musely spiS pomasti. A tak, kdy-
bych nebyl presvédcéen o tom, Ze sebe Vétsi tryzen, zpulso-
bena nabozenskym citem, nedokonale probuzenym v srdci,
jest prece lepsi Uplného spanku, nezbyvalo by mné, nez
litovali své horlivosti. Ale ty matohy, které dnes zatemnuji
VaSe nebe, jednou se rozptyli, jak doutam, v blahé rose,
ktera zarodni simé, vrzené do VaSeho srdce, a uspéch,
jaky dokazalo nékolik bezvyznamnych slov, je mi pevnou
zarukou vétsich uspéchd, jez Gsili Vaseho vlastniho mysleni
pozdéji zcela jiste dokaze. Odevzdejte se, Madame, bez
obav vzruchlm, jeZz naboZenské ideje ve Vas vzbudi: z to-
hoto Cistého zfidla mohou vytrysknouti jen Cisté city.
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Pokud se tyCe véci zevnéjSich, at Vam staci pro dnesek
vedeéti, ze ta nauka, ktera se zaklada na nejvyssim principu
/ec/z7o/vaprfiméeho podavani pravdy jejimi sluzebniky v ne-
pretrzitem sledu po sobé jdoucimi, musi se nejdokonaleji
shodovali s pravym duchem nabozenstvi; nebot duch ten
jest vSecek obsazen v ideji splynuti veSkerych mravnich sil
na sveté v jednu myslenku, v jeden cit, a v postupnem zri-
zovani spoleCenské soustavy neb Cirkve, ktera by zjednala
pravdé vladu mezi lidmi. Kazda jind nauka, uz jen tim, ze
se vzdaluje od prvotni nauky, daleko od sebe zahazuje uci-
nek onoho vzneSeného vzyvani Spasitelova: Muiy Otce,
prosim té, afjsou jedno, jako my jedno jsme (Jan XVII.
[ 1). a nechce kralovstvi Boziho na zemi. Ale z toho ne-
nasleduje, ze jste vazana zjevovali tuto pravdu pred svétem:
jisté to neni VaSe povolani. Sam princip, z néhoz vyvéra
tato pravda, uklada Vam naopak za povinnost, vzhledem
na VaSe postaveni ve svété, abyste v ném vidéla toliko
vnitfni svétlo sve viry, a nic vice. Pokladam se za Stastna,
Ze jsem prispel k obraceni Vasich myslenek k nabozenstvi;
ale pokladal bych se za neStastna, Madame, kdybych tim
byl zaroven zpuUsobil Vasemu svédomi nesnaze, které by
nemohly posléze neochladiti Vasi viry.

TuSim, fekl jsem Vam kdysi, ze nejlepSim prostfedkem,
jak si uchovati ndbozensky cit, jest prizplsobiti se viem od
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Cirkve predepsanym Ukontm. Tato cvic¢ba v poslouchéant,
kterd v sobé taji vic, nez si myslime, a kterou si ukladali
nejvéetsi duchové s rozvahou a védomim, jest pravdivou
poctou, jiz vzdavame Bohu. Nic tolik neutvrzuje ducha
v jeho vire, jako prisné plnéni vSech zavazku, jez s ni sou-
visi. Mimo to vétSina obrad( v kiestanském naboZenstvi
jest dilem nejvysSiho rozumu, a proto plsobi .mocné na
kazdeho, kdo se dovede prodchnouti pravdami, jez vy-
jadruji. Jest toliko jedina vyjimka od tohoto pravidla, jinak
svrchované obecného, a to tehdy, kdyz v sobé cilime viru
vysSiho rfadu, nez jakou vyznavaji davy, ktera povznasi dusi
az k saméemu prameni, odkud prysti vSecky naSe jistoty,
a ktera nicméné se neprotivi vife lidu, nybrz naopak ji
podpira; tehdy, a jen tehdy jest dovoleno opomijeti vnéjsi
zachovavani pravidel, abychom se mohli tim vice vénovali
marnivosti, klam svého rozumu za mimoradné svétlo, jez ho
osvobozuje od obecného zakona! Co mlizete Vy, Madame,
Ciniti lepSiho, nez odili se tim Safem pokory, ktery tolik
slusi vaSemu pohlavi? Vérte mné, to muze nejlépe utisili
Vasi pobourenou mysl a naplnili lahodou Vas zivot.

| kdyz mluvime, jak o tom svét smysli, jest, prosim Vas,
pro zenu, jejiz vzdélany duch se dovede kochati ve studiu
a v_.mocnych dojmech rozjimani, prirozenéjsi zpUsob Ziti,



nezli zivot ponékud vazny, z velké Casti vénovany nabo-
zenské myslence a praksi ? Pravite, ze nic tak pri Cetbé
nepouta Vasi obraznost, jako kresba onéch tichych a vaz-
nych bytosti, jejichz zjev uklidni dusi a na okamzik vytrhne
Z bolestné a Sedé skuteCnosti, jako zjev krasneé roviny na
sklonku dne. Nuze, nejsou to nijakeé vybajene obrazy; zalezi
toliko na Vas, abyste uskuteCnila nékterou z téchto roz-
koSnych vidin: nic Vam k tomu nechybi. Vidite, ze nekazi
zadnou krutou moralku; ve vasich zélibach, v nejprijem-
néjSich snech Vasi obraznosti hleddm to, co mlze dati mir
Vasi dusi.

V zivoté jest urCita polozka, ktera se nevztahuje na byti
hmotné, nybrz ktera se tyka byti duchového; neslusi se ji
zanedbavali: jest fad pro dusi, jako jest rad pro télo: treba,
abychom se mu uméli podfidit!. Jest to stard prupovéd,
vim to; ale myslim, ze v naSi zemi ma posud velmi Casto
volnou platnost néCeho noveho. Nebofjest to jednou z nej-
smutnéjSich véci naSi prazvlastni civilisace, ze dokonce
i pravdy nejbéznéjsi, a to i narodlm v jistych smérech
daleko ne tak pokroCilym, jak jsme my. musime teprve
objevovali. To je tim, ze jsme nikdy nekracCeli s ostatnimi
narody; nepatfime do zZadné z velikych rodin lidského
pokoleni; nejsme ani ze Zapadu ani z Vychodu, a nemame
tradic ani toho ani onoho. Byli jsme postaveni jakoby
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mimo Cas, a povSechna vychova lidského pokoleni se néas
nedotkla.

Ona podivuhodna souvislost lidskych ideji v posloup-
nosti vékd, ony déje lidského ducha, které jej privedly do
toho stavu, v némz jest dnes v celém ostatnim svéte, nemely
na nas nizadneho ucinku. Co jinde tvori odedavna vlastni
Zivel spoleCnosti a zivota, jest pro nas jen theorii a hlouba-
nim. A na priklad Vy, dluzno Vam to fici, Madame, ktera
jste tak Stastné uzplsobena, abyste vnimala vSe. co jest
dobrého a pravdivého na svété, Vy, ktera jste stvorena,
aby Vam neusSlo nic z toho, co skyta nejsladsi a nejCistSi
radosti duSe, kam jste, prosim, dospéla se vsemi témito
prednostmi ? Ze posud hledate, ne. co by vyplnilo Zivot, ale
den. Chybi Vam zholai veéci, které jinde tvori onen nezbytny
ramec zivota, v némz se vSechny udalosti denni tak pri-
rozené fadi, nezbytna to podminka zdravého mravniho
bytu, jako dobry vzduch jest podminkou zdravého bytu
hmotného. Chapete, ze tu posud ani nebézi o mravni za-
sady a o filosofické poucCky, nybrz zcela prosté o Zivot
dobre sporadany, o ty zvyky, o ty sklony vzdélané osoby,
které dopravaji mysli pohody, které uvadéji dusi v pravi-
delny pohyb.

Popatrte vikol sebe. Coz netr¢i kdekdo jednou nohou
ve vzduchu? Rekli bychom, Ze se v3ichni rozcestovali. Pro
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nikoho neni tu vymezeného okruhu byti, pro nic dobrych
navykl, pro Zadnou véc pravidla; ani doméaciho krbu tu
neni; nic, co by poutalo, nic, co by probouzelo vasi na-
klonnost, vas cit, nic. co by trvalo, nic, co by zlstavalo;
vSe unika, vSe prcha, nezanechavajic stop ani venku ani
v nas. V nasSich domech to vypada, jako bychom tam jen
taborili: ve svych rodinach vypadame jak cizinci: ve svych
meéstech vypadame jak kocCovnici, vic jeSté nez ti, kteri
spasavaji nase stepi, nebof ti vice Inou k svym pustinam
nez my k svym obcim. A nemyslete si snad, Ze tu jde o0 véc
bezvyznamnou. Jsme dost ubozi, nepridavejme k ostatnim
svym bédam jesté neznalost sebe, neciime si narokd na
Zivot ryze duchovni; uCme se ziti rozumneé ve skutecnosti
nam dané. Napred vsak si jesté promluvme malicko o nasi
zemi, neodchylime se tim od sveho predmeétu. Bez tohoto
uvodu byste nemohla porozuméti tomu, co Vam chci fici.

VSichni narodové mivaji obdobi prudkého varu, vasnive-
ho nepokoje, kdy jednaji bez rozvazného divodu. Tehdy lidé
bloudi po svété, télem i duchem. Tofvék velkych vznétd,
velkych vyprav, velkych vasni u narodd. Narody se tu bouiné
zenou bez patrného cile, nikoli vSak bez uzitku pro pristi
potomstvo. VSechny spolecnosti prosly temito dobami.
Ony jim skytaji jejich nejzivejsi vzpominky, jejich Carovné
zkazky, jejich poesii, jejich nejmocnéjSi a nejplodnéjsi
.



mysSlenky: jsou to nezbytné zaklady vSech spolecnosti. Ji-
nak by se nemély ¢eho v své pameéti prichytiti, ¢im se rozni-
titi: Inuly by jen k prachu své zemé. Tato zajimava epocha
v déjinach narodu jest jejich mladim, jest to chvile, kdy
jejich schopnosti se nejmocnegji rozvijeji, vzpominka na ni
jest radosti a poucenim zralého véku. My vSak nemame
nic takoveho. Napred surové barbarstvi, potom hruba po-
vera, pakcizi panstvi, kruté, pokorujici, jehoz ducha pozdgji
podédila narodni moc, tof smutné deéjiny naseho mladi.
Il nas nebylo nic podobného onomu véku bujaré Cinnosti,
krajniho zavodéni mravnich sil narodd.Usek naseho pospo-
litého zivota, ktery odpovida té dobe, byl vyplnén potuchlym
a chmurnym bytim, bez kypivosti, bez odvahy, jez nic ne-
vznécovalo leC zloCin, jez nic nemirnilo leda otroctvi. Ni-
jaka okouzlujici vzpominka, nijaky plvabny obraz v paméti,
nijaké plsobivé pouceni v narodnim podani. Probéhnéte
mzikem vSecka stoleti, kterymi jsme prosli, celou plochu,
kterou jsme osidlili, nenajdete jediné poutavé vzpominky,
jediné dctyhodné pamatky, ktera by Vam hovorila mocné
o dobach minulych, ktera by Vam je vykreslila zplisobem
zivym a malebnym. Zijeme toliko v nejtésnéjsim pfitomnu,
bez minula a budoucna, uprostfed mrtvého zatisi. A kdyz
se obCas pohneme, neni to ani z nadéje ani z touhy po
néjakem obecném dobru, nybrz z klukovské rozpustilosti
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ditéte, jez se vzpind a napraha ruce po tretce, kterou mu
podava chlva.

SkuteCny vyvoj Clovéka vc spoleCnosti jeSté se neza-
cal u naroda, jehoz zivot se posud nestal sporadangjSim,
snazSim, prijemngjSim, nez za nejistot prvotného veku.
Dokud se jesté spoleCnosti zmitaji bez zasad a bez pra-
videl. i pro véci denni, a dokud neni Zivot usporadan, kterak
chcete, aby tam dozravaly zarodky dobra? Jest to chaotické
vieni mravnich Zivll, podobné prevratdim kiry zemské, jez
predchazely nynéjsi stav planety. My jsme posavad v tom.

NaSe prvni léta, jez ubéhla v nehybneé tuposti, nezane-
chala nizadné stopy v nasem duchu, a my nemame nic
osobitého, na Cem by mohla spocCinouti naSe myslenka;
jsouce vyrazeni, podivnym osudem, z vSeobecného pohybu
lidstva, nic jsme si neshromazdili, ani tradicniideje lidského
pokoleni. A prece pravé na téchto ideach se zaklada Zivot
narodl; z téchto ideji vyvéra jejich budoucnost a pochéazi
jejich mravni rozvoj. Chceme-li nabyti stejného vzhledu
jako ostatni civilisovani narodove, treba, abychom jaksi
znovu prosli celou vychovou lidského pokoleni. Mame
k tomu déjiny narodu, a jest pfed nami vysledek staletého
ruchu. Neni pochyby, ze je to ukol nesnadny, a snad jedno-
mu Clovéku neni ani prano, aby vyCerpal predmeét tak
obrovsky; ale predevsSim dluzno vedéti, oC jde, jaka jest
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talo vychova lidského pokoleni, jaké jest misto, jez zauji-
mame v obecném radu.

Narodove ziji toliko silnymi dojmy, které uplynulé veky
zanechaly v jejich mysli, a stykem s jinymi narody. Proto
lze na kazdém jednotlivci pozorovati jeho pomér k celé-
mu lidstvu.

Co jest zivot Cloveka, di Cicero, neni-li prfitomnost s mi-
nulosti spiata vzpominkami na predchozi déje? My vsak,
ktefi jsme priSli na svét jako déti nezakonné, bez dédictvi,
bez souvislosli s naSimi predky na zemi, nemame v svém
srdci nic z téch védomosti, které tu byly jiz pfed naSim
zrozenim. Kazdy z nas musi se snazili, aby sam opét na-
vazal nit pretrzenou v rodiné. Co jest u jinych narodd
zvykem, pudem, to si my musime vtlouci do hlavy ranami
kladiva. NasSe vzpominky nepresahuji vCerejSek; jsme si
skoro sami sobé cizinci. KraCime v Case tak podivng, ze
tou meérou, jak postupujeme, minuly den ndm unika bez
navratu. Jest to prirozeny nasledek kultury dovezene a
napodobené. Neni u nas vnitfniho vyvoje, prirozeného
kroku; nove ideje vymetou stare, ponévadz nevzniknou
ztéchto.nybrzspadnouk nam buhvi odkud.Tim,Ze pfijiméa-
me toliko ideje Uplné hotove, neni nas rozum zbrazdén tou
nevyhladitelnou stopou, kterou vryva do ducha postupné
pronikani ideji, tvorici jeho silu. Rosteme, ale nezrajeme;
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pokraCujeme, ale v Sikmé linii, to jest v té, ktera nevede
k cili. Jsme jako déti, které nebyly vedeny k samostatnému
mysSleni, kdyz se stanou muzi, nemaji nic sveho: vSecko
jejich védeni jest na povrchu jejich bytosti, vSecka jejich
duSe jest mimo né. Takovy pravé jest nas stav.

Narodové jsou zrovna tak mravnimi bytostmi jako je-
dinci. Vychovavaji je véky, jako léta lidi. Mozno fici do
jisté miry, ze jsme narodem vyjimecnym. Patfime mezi ty
narody, ktefi jakoby ani netvorili skuteCnou Cast lidského
pokoleni, nybrz byli tu jen na to, aby dali svétu néjakou
dilezitou poucenou. Jisté Ze nebude zmaren ukol, ktery
nam osudem jest pridélen: ale kdo zna den, kdy sami sebe
nalezneme uprostred lidstva, a kolik béd zakusime, nez
se splni naSe urceni?

Narodové Evropy maji spoleCnou fysiognomii, rodin-
nou podobnost. Pies celkové rozstépeni téchto narodu na
vétev latinskou a germanskou, na obyvatele jihu a severu,
jest tu spolecné pouto, které je vSechny vize v jeden svazek,
velmi patrny kazdému, kdo probadal jejich obecné déjiny,
Vite, ze jeSté pred nedavném cela Evropa se nazyvala kre-
stanstvem, a to slovo mélo své misto ve verejném pravu.
Kromé tohoto spoleCenského znaku ma kazdy z téchto
narodl téZ znak vlastni, ale oboji neni le¢ z déjin a tradice.
To bohatstvi ideji zdédili tito narodove po predcich. Kazdy
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jednotlivec sc jimi zZivi, bez ndmahy, bez prace prijima tyto
pojmy rozptylené ve spoleCnosti a tézi z nich. Porovnejte to
a vizte, zdasi mizeme my néco takovéhoodnésti zprostého
styku se zakladnimi ideami, abychom toho pak uzili, af
dobre Ci zle, v poradani svého zivota? A povSimnéte si,
Ze tu nebézi ani o studium ani o Cetbu, ani o nic literar-
niho neb védeckého, nybrz prosté o vzajemné pusobeni
duchl: o ty ideje, které se zmochuji ditéte v kolébce, které
je obklopuji v jeho hrach, které mu naSeptava matka za
hyckani: které ve zpulsobé rlznych citll vnikaji do morku
jeho kosti se vzduchem, jejz dycha, a ktere vytvorily jeho
mravni bytost jeSté dfive, nez se ho zmocnil svét a spolec-
nost. Chcete zvédéti, které jsou to ideje? Jsou to ideje
povinnosti, spravedlnosti, prava, poradku. Vyveéraji ze sa-
mych déjl, jez tam vytvofily spole¢nost: jsou podstatnymi
kroky socialniho fadu v téchto zemich.

Takové jest ovzduSi Zapadu; jest to vic nez dejiny, vic
nez psychologie, jest to fysiologie evropskeho Cloveéka.
Mate néco, Cim to nahradili u nas? Nevim, mozno-li vy-
vodili z toho, co jsme fekli, néco absolutné platného a
postoupili k néjaké presne poucce; ale je dobre patrno,
Ze tento podivny stav naroda, ktery nemuze svou myslenku
vpojiti do zadneho sledu ideji, postupné ve spolecnosti
vznikajicich a ze sebe zvolna se rozvijejicich, ktery nemél
12



ucasti na obecném pochodu lidského ducha nez jen slepou,
povrchni, velmi ¢asto nejapnou napodobou jinych narodd,
musi mocné pUsobiti na ducha kazdého jednotlivce v tomto
narode.

Shledate tudiz, ze nam vSem chybi jistd pevnost, jista
mysSlenkova metoda, jista logika. Syllogismus Zapadu jest
u nas neznam. V nasich nejlepSich hlavach neni leC pouha
lehkovaznost. Nejlepsi ideje, plané zablesky, jezto jim chybi
spojeni neb souvislost, rusi se v nasem mozku. V priroze-
nosti ¢lovékoveé tkvi, Ze ztroskota, nenajde-li si zplsob, jak
se priradili k tomu, co jej predchazi, a k tomu, co po ném
nasleduje. Tehdy mu unikéa vSechna stalost, vSechna jistota.
Citi se ztracen ve svété, ponévadz jej nevede pocit usta-
vicného trvani. Ve vsech zemich jsou takovi ztracenci; u nas
jest to obecny jev. Neni to ona lehkost, kterou kdysi vycitali
Francouz(lm, neborf u nich to byl vlastné snadny zpUsob
chapani, nevyluCujici ani hloubku ani Sifi ducha a vnasejici
do spolecenského styku neskonale mnoho plivabu a kouzla;
jest to potresténost zivota bez zkusenosti a bez proziravosti,
jemuz nejde o nic vice nez o pomijivou existenci jedince,
bez ohledu na celek; kteremu nezalezi na cti ani na pro-
spéchu jakéhokoli spolecenstvi myslenek a zajm(, ani na
odkazech rodinnych a na tom mnozstvi predpist a vyhli-
dek, z nichz se sklada vSude tam, kde rad véci spoCiva na
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vzpomince minula a predstavé budoucna, zivot verejny
| Zivot soukromy. V naSi hlavé neni naprosto nic obecného;
vSe jest tu individualni, vSe kolisave a neuplné. Dokonce
| v naSem pohledu shledavam cosi zahadné pustého, chlad-
ného, nejistého,co se podoba ponékud fysiognomii narodd,
postavenych nejnize na spoleCenskem zebriku. V cizing,
zvIasté na jihu, kde jsou fysiognomie tak odusevnélé a tak
vymluvné, mnohokrét, kdyz jsem srovnaval tvare svych kra-
jan s tvaremi domorodc(, zarazil mé tento némy vyraz
naSich obliceju.

Cizinci vytkli jako nasi vlohu jisty zpUsob bezstarostné
smelosti, kterou lze postfehnouti obzvlasté u nizSich tfid
naroda: ponévadz vsak jim bylo dano pozorovati jen urcité
ojedinélé projevy narodni povahy, nemohli posoudili celek.
Nevideéli, ze taz priCina, kterd nas mnohdy Cini tak odvaz-
nymi, pUsobi také, Ze nejsme nikdy schopni hloubky a
vytrvalosti; nevidéli, ze to, co nas Cini tak lhostejnymi
k nebezpeCim zivota, Cini nas lhostejnymi i kevSemudobru,
ke vSemu zlu, ke vSi pravdé, ke vsi IZi. a Ze je to praveé to
co nas olupuje o vSecky mocne pruziny, ktere zenou lidstvo
na cesty k zdokonaleni; nevidéli, ze je to praveé lato lina
odvaha, ktera zavinuje, ze u nas i vyssi tfidy, dim tos velkou
bolesti, nejsou prosty chyb, jez jinde se nachazeji jen u téch
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narodd mladych a malo pokrocilych v civilisaci, nemame
zadnou prednost narodd vyspélych a s vysokou kulturou.

Tim ovSem nikterak netvrdim, Ze se u nas najdou jen
samé chyby, a u narodl evropskych samé ctnosti, Blh
uchovej! Ale pravim, Ze, chceme-li souditi narody, tfeba
studovali jejich obecného ducha, kterym Ziji, nebot jen
tento duch mize je privésti k dokonalejSimu mravnimu
stavu a k neomezenému rozvoji, a ne ten neb onen rys
povahovy.

Dary podléhaji jistym silam, umisténym na vrcholu spo-
lecnosti. Nemysli samy: jest mezi nimi jisty pocet myslitel(,
ktefi mysli za né, ktefi podnécuji kolektivni chapavost na-
roda a nuti jej, aby kracCel ku predu. Zatim co maly pocet
hlouba, ostatni citi, a obecny pohyb nastava. Vyjma néktere
zdivocele rasy, které si uchovaly z lidské prirozenosti jen
tvarnost, plati to o vSech narodech zemé. Primitivni naro-
dové evropsti, Keltove, Skandinavci. Germani, méli své
druidy, své skaldy, své bardy, ktefi byli svého druhu vlivny-
mi mysliteli. Pohledte na ony narody severni Ameriky, kterée
hmotna civilisace Spojenych Statl tolik usilovala znicili;
jsou mezi nimi lidé podivuhodné hloubky.

Nuze, ptam se Vas, kde jsou naSi mudrci, kde jsou nasi
myslitelé? Kdo myslil kdy za nas, kdo dnes mysli za nas?
A prec, lezice mezi obéma velikymi dily svéta, mezi Vycho-
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dem a Zapadem, opirajice se jednim loktem o Cinu a dru-
hym o Némecko, méli bychom v sobé slucovati oba hlavni
prvky bytosti duchové, obraznost a rozum, a zjednotiti ve
sve civilisaci déjiny celé zemékoule. Takovy Ukol nam vSak
Prozietelnost neurcila. Nejen to, zda se, jakoby se vibec
nestarala 0 nas osud. Zastavila u nas svou dobrotivou
plsobnost na ducha lidi, ponechala nas Uplné samy sobé,
nechtéla se nic plésti mezi nas, nechtéla nas nicemu na-
uciti. Pro néas neplati Zzadna zkusenost ¢asU; véky a poko-
leni pro nas ubéhly bez uzitku. Mohlo by sefici pfi pohledu
na nas, ze obecny zakon lidstva byl pro nas odvolan. Osa-
moceni ve SVvété, nic jsme svétu nedali, v nicem jsme ho
nepoucili; jedinke ideje jsme nevlozili do spousty lidskych
Ideji; niCim jsme nepfrispéli k pokroku lidského ducha, a
vSe, co se k nam doneslo z tohoto pokroku, jsme zpotvorili.
Od prvniho okamziku naSeho pospolitého zivota nevzeslo
Z nas nic pro obecneé dobro lidi, ani jedna uziteCna myslenka
nevyklic¢ila z neplodné pldy nasi vlasti; ani jedna velika
pravda nevyslehla z naseho stredu: nesnazili jsme se nic
sami vymysliti. a z toho vSeho, co jini vymyslili, prejali jsme
toliko klamny vnéjSek a marny prepych.

Podivna vec! | v oboru védy, ktera obsaha vse, nasSe
déjiny nesouviseji s niCim, nevysveétluji nic, nedokazuji nic.
Kdyby hordy barbar(, které vzboufrily svét, nez se vrhly na
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Zapad,nebyly prosly krajem nami obyvanym,sotva bychom
byli poskytli vSeobecnym déjinam jeden odstavec. Aby-
chom na sebe upozornili, bylo se nam tfeba rozprostraniti
od Uziny Beringovy az po Odru. Jednou chtél nas jeden
veliky Clovek zcivilisovati. a aby nas navnadil k osvicenosti,
vhodil nam plasf civilisace; my jsme sebrali plasf, ale ne-
dotkli jsme se civilisace. Po druheé jiny veliky vladar nas
pridruzil k svému slavnému dkolu a vedl nas vitézné od
jednoho konce Evropy k druhému; kdyz jsme se vraétili
domi z tohoto triumfalniho pochodu nejcivilisovangjsimi
Kkrajinami sveta, odnesli jsmesi jen myslenky atouhy, jejichz
nasledkem byla obrovska pohroma, ktera nas vrhla pdl
stoleti nazad. Mame cos v krvi.covzdorujekazdému oprav-
dovému pokroku. Zkratka, zili jsme, Zijeme toliko, abychom
dali néjaké zavazné pouceni vzdalenym potomkim, ktefi
z toho budou chtiti mit rozum, dnes, af se to vezme jakkaoli,
tvorime mezeru v intelektualnim radu. Nemohu se dost na-
divili té prazdnoté a té zarazejici osamocenosti naseho
pospolitého bytu. Ma na tom jisté vinu nas nepochopitel-
ny osud, ale ma na tom nepochybné vinu i ¢lovék, jako na
vsem, co se déje ve svété mravnim. Otazme se déjin: ony
nam podavaji vyklad k néarodim.

Zatim co z nitra zapas( mezi Utocnym barbarstvim se-
verskych narodl a vzneSenou myslenkou naboZenskou vy-
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rGstala budova moderni civilisace, co jsme Cinili my? Ne-
blahym osudem puzeni, Sli jsme hledat mravni zakonnik,
podle néhoz se méla diti nase vychova, do ubohé Byzance,
hluboce opovrzené u téchto narodl. Kratce pred tim cti-
zadoslivec Jeden odtrhl tuto rodinu od vesmérného bra-
trstvi: ideu, jiz takto zohyzdila lidska vasen, jsme my prijali.
V Evropé bylo tehdy vSe proniknuto ozivujicim principem
jednoty. Z ného vse vyvéralo, a k nému vse smérovalo. Celé
intelektualni hnuti onéch dob usilovalo jen o to, aby ujedno-
tilo lidskou myslenku.a vSechny podnéty rodilyse z té moc-
né potieby, aby se dospélo k povSechne ideji, ktera jest
straznym duchem moderni doby. Nedotceni timto zazrac-
nym principem stali jsme se kofisti vyboje. Po vyprosténi
z ciziho jha, byli bychom ovSem mohli téziti z ideji vyrost-
lych za tu dobu mezi naSimi bratry na Zapadé, kdybychom
nebyli byvali odtrzeni od spolecné rodiny; misto toho
vSak jsme upadli do poroby jesté kratsi, jezto byla posve-
cena nasim osvobozenim.

Kolik zarivych svétel vyslehlo jiz tehdy v Evropé ze
zdanlivych temnot, ktere ji pokryvaly! VétSina znalosti, ji-
miz se dnes lidsky duch honosi, byla jiz duchem tusSena;
raz spolecnosti byl jiz ustalen a pfiklonénim k pohanskému
starovéku nalezl krestansky svét opét formy krasna, které

*) Fotios.
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mu posud chybély. K nam, vyhosténym do rozkolu, nepro-
niklo nic z toho, co se délo v Evropé. Predni zajem svéta
se nas nedotkl. Ony vzacné vlastnosti,které nabozenstvi
dalo novym narod(m do vinku, a které je, v o¢ich zdravého
rozumu, o tolik povznaseji nad narody staré, o kolik tyto
predCily nad Hotentoty a Laponce; ony nove sily, kterymi
obohatilo lidského ducha; onen mrav, jenz, ¢im byl dfive
surovejsim, tim vice znéznél, podrobiv se neozbrojené auto-
rité; nic takového se u nas neujalo. Kdyz krestanstvo postu-
povalo s velebou na cesté, jez mu byla vyznacCena jeho
bozskym zakladatelem, a strhovalo za sebou pokoleni za
pokolenim, my, tfebas jmenem krestané, jsme se nehybali.
Zatim co se vSecek svét pretvoroval, u nas se nic nestavelo;
zUstavali jsme schouleni ve svych chatréich z klad a slamy.
Slovem, nové osudy lidstva se pro nas nenaplnovaly. AC
jsme byli krestany, ovoce krestanstvi pro nas nezralo.

Prosim Vas, neni to zpozdilé domnivati se. jak se u nas
vSeobecné déje, Ze si mlZeme razem pfisvojili tento pokrok
evropskych narodd, tak pozvolna vytvoreny, a to pfimym
a zjevnym ucinkem jediné mravni sily, aniz si dame alespon
praci, abychom se poucili, jak vznikl?

Nerozumi niCemu z krestanstvi, kdo nechape, ze v ném
jest stranka Cisté dejinna, ktera tvori tak podstatné cast
dogmatu, ze obsahuje jistou mérou vSecku filosofii krestan-
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stvi, ukazujic, co vykonalo pro lidi a co pro né ma vykonali
v budoucnu. Tim zplisobem jevi se ndboZenstvi kiestanské
nejen mravnim systémem, pojatym v pomijejicich formach
lidského ducha, nybrzZ i boZzskou, véénou moci, jez pusobi
vSude v intelektualnim svété a jejiz viditelny zasah ma nam
byti ustavicnym poucenim. V tom je vlastni smysl dogmatu
vyjadreného Clankem, ze vérime v cirkev obecnou. V kre-
stanském svété vSecko musi nutné prispivali k tomu, aby
byl na svété zaveden dokonaly rfad, a opravdu také k tomu
prispiva, jinak by slovo Pané bylo popreno skuteCnosti.
Nebyl by uprostied své cirkve az do skonani vékd. Novy
rad, kralovstvi Bozi, jez vykoupenim mélo byti zavedeno,
neliSilo by se od radu starého, od kralovstvi zla, jez mélo
byti znieno, a nezbyvala by nez ona pomysina zdokona-
litelnost, o niz blouzni filosofie a jiz popira kazda stranka
déjin, marné usilovani ducha, které nevyhovuje nez jen po-
trebam bytosti hmotné, a které nikdy nepovzneslo ¢lovéka
k néjake vysi, leC aby jej svrhlo do hlubSich propasti.
Ale koneCné, namitnete mi, coz nejsme kiestany, a coz
musime byti zcivilisovani jen na zplsob Evropy? Neni po-
chyby, ze kiestany jsme; nejsou vSak jimi také HabeSané?
Jisté mozno byti zcivilisovanu jinak nez po evropsku: ne-
ni-liz tak zcivilisovano Japonsko, a dokonce vic nez Rus,
uvérime-li jednomu z naSich krajan? Myslite, Ze to bude
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kfestanstvi HabeSanU a civilisace Japoncu, jez privodi
onen fad véci, o kterém jsem prave tu chvili mluvil a ktery
jest svrchovanym urCenim lidskeho rodu? Myslite, Ze to
budou lato nesmysina poblouzeni v bozskych a lidskych
pravdach, jez zplsobi, aby nebe sestoupilo na zemi?

V krestanstvi jsou dvé stranky velmi rozdilné. Jedna,
tot’ jeho plsobnost na jedince; druhd, totjeho plsobnost
na mysl veSkerenstva. V nejvyssSim rozumu arcit’ splyvaji
v jedno a spéji nutné k témuz cili. Ale dlouha doba, v niz
se uskute€nuji vécné tradky bozské moudrosti, nemize byti
naSim omezenym zrakem najednou zachycena. Nutno, aby-
chom rozliSovali bozskou pusobnost, pokud se nam jevi
v daném Case v Zivoté ¢lovéka, od plsobnosti, ktera se pro-
jevuje toliko v nekonecCnu. V den, kdy se posléze naplni
dilo spasy, vSechna srdce a vsichni duchove budou tvoriti
pouze jediny cit a jedinou myslenku, a vSechny zdi, jez
deli narody a spoleCnosti, se sesuji. Dnes vSak zalezi na
tom, aby kazdy vedel, jaké jest jeho misto v fadu obecného
povolani krestand, to jest, které jsou to prostfedky, jez na-
chazi v sobé a okolo sebe, aby spolupracoval k cili sta-
novenému celé lidské spoleCnosti.

Ve spoleCnosti tedy, kde se ma tohoto Gcelu dosici.to
jest, vSude tam, kde zjevena pravda ma uzrati a dospeti
k svému plnému vyjadreni, jest nezbytné jisty okruh ideji,
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ve kterem se duchové pohybuji. Tento okruh ideji, tato
mravni sféra, vytvareji tu prirozené jisty zplsob existence
a jisté hledisko, jez sice nejsou u kazdého na vlas stejné,
nicméné v pomeru k nam, jakoz i v poméru ke vSem na-
rodim evropskym, predstavuji touz zékladnu Zziti, vysledek
to oné nesmirné intelektualni prace osmnéacti vékl, na niz
meély ucast vSechny vasné, vSechny zajmy, vSechny strasti,
vsechny sny, vSechny namahy rozumu.

VSichni narodové evropsti drzeli se za ruce na pochodu
staletimi. Af se dnes namahaji, jak chti, aby kraceli kazdy
po své hlave, vzdycky se opét shledaji na téZe cesté. Ne-
tfeba studovati dgjiny, abychom porozuméli vyvoji této ro-
diny narodd. Ctéte jen Tassa, a vizte je viechny, ani padaji
na tvar na upati hradeb jerusalemskych. Vzpomente si, ze
po patnact vékd méli toliko jediny jazyk, jimZz mluvili k Bohu,
jedinou mravni autoritu, jediné presvédceni. Predstavte si,
ze po patnact vékl, tyz rok, tyz den. touz hodinu, tymiz
slovy, vSichni najednou pozvedali svého hlasu k nejvyssi
Bytosti, aby velebili jeji slavu v nejvétsim z jejich dard.
Divuplny souzvuk, tisickrat vzneSenéjsi nez vsecky harmo-
nie hmotného vesmiru! Jelikoz vSak toto ovzduSi, v némz
Ziji lidé v Evropé a v némz jediném muze lidsky rod do-
jiti svého konec€ného uréeni, bylo zptsobeno vlivem, ktery
u nich vykonavalo nabozenstvi, jest zfejmo,ze,drzela-li nas
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posavad slabost naSi viry a nedostateCnost naSeho dogma-
tu mimo toto vSeobecné hnuti, ve kterém se vyvijela a utva-
fela socialni mysSlenka kresfanska, a vrhla-li nas zpét mezi
ty narody, ktefi sméji jen neprimo a velmi pozde teziti z ne-
ztencené plsobnosti kiesfanstvi, tfeba se snaziti, abychom
vsemi moznymi prostredky ozivili svou viru a opravdu kre-
stansky se vzchopili, nebot’ jest to kiestanstvi, jez tam vse
vykonalo. Toto jsem Vam chtél fici, kdyz jsem Vam pravil,
Ze by se u nas meélo zapociti s vychovou lidského pokoleni.

Veskeré déje moderni spoleCnosti se odehravaji na poli
zasad. V tom jest prava vychova. Na tomto zakladé byla
prvotné zbudovana a postupovala toliko myslenkou. Zajmy
tu vzdy Sly az za ideami a nikdy jich nepredchazely. Za-
sady tu vzdy plodily zajmy, a nikdy zajmy tu nevyvolavaly
zasad. VSechny politické revoluce byly tu v jadru jen re-
volucemi mravnimi. Hledame pravdu, a nalézame svobodu
a blahobyt. Timto zplsobem si vysvétlime zvlastni Ukaz
moderni spoleCnosti a jeji civilisaci: jinak bychom tu ne-
chéapali niceho.

Nabozenska pronasledovani, mucednici, Sifeni kiestan-
stvi, kacifstva, snemy: tot'udalosti, jez vyplnuji prva stoleti.
VSecek ruch tohoto obdobi, nevyjimajic ani vpad barbar(,
souvisi s témito projevy mladi moderniho ducha. Zfrizovani
hierarchie, soustfedovani duchovni moci, neustalé Sireni

25



nabozenstvi v zemich severskych vypliuje druhé obdobi,
Potom nésleduje rozmach nabozenskeho citu na nejvyssi
stupen a upevnéni nabozenské autority. Filosoficky a lite-
rarni vyvoj duchové a mravni kultury pod vladou nabozen-
stvi dovrSuje tyto dejiny, které bychom mohli zrovna tak
nazvati posvatnymi, jako dejiny nékdejSiho vyvoleného né-
roda. Slovem, je to opét nabozensky popud, nova vzpruha,
dana lidskému duchu nabozenstvim, ktera urCila nyngjsi
tvarnost spolecnosti. A tak veliky, mozno fici, jediny zajem
modernich narodl nebyl nikdy jiny nez zajem o zasady.
VSecky zajmy hmotné, praktické, osobni byly jim pohlco-
vany.

Vim, ze mnozi, misto aby se divili tomuto,zazraCnému
vzepéli lidské prirozenosti k nejvyssi mozné dokonalosti,
nazvali to fanatismem a poveérou. Ale af si fikaji cokoli,
povazte, jakou hlubokou stopu asi v povaze téchto narodd
zanechal socialni vyvoj, ktery byl vSecek dilem jediného
citéeni jak v dobréem tak ve zlém. Necht povrchni filosofie
hartusi, jak chce, na nabozenské valky, na planouci hra-
nice nesnasenlivosti, my nemuzeme nez zavidéti Gdélu téch
naroddll, ktefi si v tomto stfetnuti zésad, v téchto krvavych
bojich pro véc pravdy, vytvorili svét ideji, o jakém my si
nedovedeme ucCiniti ani predstavy, tim mené se tam pre-
nésti télem a dusi, jak se domyslime.
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Opakuji, jisté neni v zemich Evropy jen sam rozum,
ctnost, nabozenstvi, daleko od toho. Nicméné vse je tam
tajemnym zplsobem ovladano moci, ktera tam panovala
svrchovaneé po fadu staleti, vSe je tam vyslednici toho dlou-
hého spéti skutkl a ideji, z néhoz vznikl pfitomny stav spo-
leCnosti. Zde mimochodem jeden doklad. Angli¢ane, na-
rod, jehoz fysiognomie jest nejnapadnéji odliSena, jehoz
zfizeni se nejvice vyznacuji modernim duchem, maji, vlastné
vzato, jen déjiny nabozenske. Posledni jejich revoluce, které
vdéci za svou svobodu a svij zdar, tak jako cely postup
udalosti, jez tuto revoluci privodily, nazpét az k Jindrichu
VIII, nejsou le¢ nabozenskym vyvojem. V celém tomto ob-
dobi zajem ryze politicky se jevi toliko druhotnou hybnou
silou, nékdy mizi Uplné, nebo jest obétovan zajmu o za-
sady. A ve chvili, kdy piSi tyto fadky posud jesté zajem
0 ndbozenstvi zmita touto vyjimecnou zemi. NeZ vlbec, kde
jest ktery narod v Evropé, aby nenaSel, dal-li by si praci a
hledal v ném, ve svém narodnim povédomi, onen zvlastni
prvek, jenz v podobé zdravé myslenky byl ustavicné ozi-
vujicim principem, dusi jeho pospolitéeho bytu, po vSechen
cas jeho trvani?

Plsobnost krestanstvi se nijak neomezuje jeho bezpro-
stfednim a primym vlivem na ducha lidi. Nesmirny prevrat,

*) v roce 1829.
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jaky mu jest urCeno privodili, nema byti leC iCinkem mnoz-
stvi mravnich, rozumovych a spole¢enskych vztah(, v nichz
dokonala svoboda lidského ducha ma nalézti nezbytné
vSecku moznou Sifi. Chapeme tudiz, Ze vSechno to, co se
déje od prvniho dne naSeho letopoCtu, nebo spiSe od té
chvile,coSpasitel svéta fekl svym ucednikim: Jdéte kazte
evangelium v8emu stvoreni, zahrnujic sem i vSechny uto-
Ky namifené proti kiestanstvi, zapada dokonale do této
povSechné ideje jeho vlivu. Staci, vidime-li, kterak se fise
Kristova vSeobecné ujima v srdcich, bud s vedomim Ci ne-
veédouc, ochotné Ci s nasilim, abychom priznali naplnéni
téchto predpovédi. A tak pres vse to, co jest neuplného,
nerestneho, trestuhodného v evropské spolecnosti, jak se
dnes vytvorila, je nepochybno, ze tu kralovstvi Bozi néja-
kou meérou je uskuteCnéno, ponévadz ma v sobé princip
neomezeného pokroku a obsahuje v zarodku a v prvcich
vSe to, Ceho treba, aby se kralovstvi to jednoho dne trvale
usidlilo na zemi.

Drive nez skonCim. Madame, tyto Gvahy o vlivu nabo-
Zenstvi na spolecnost, opisi zde to, co jsem o lom fekl
jindy ve spise, jehoz neznate.

Jest jisto, pravil jsem, Ze nemame o kiestanstvi spravnée-
ho pojmu, dokud nevidime jeho plsobnosti vSude, kde
myslenka lidska jakkoli s nim pfichazi do styku, byt jen
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proto, aby je potirala. VVSude, kde se jméno Kristovo vyslo-
vuje, toto jediné jméno uchvacuje lidi, af délaji, co délaji.
Nic nezjevuje lépe bozsky plvod tohoto naboZenstvi, nez
tento rys absolutni universality, ktery pusobi, Ze se vloudi
do duSe vSemi moznymi cestami, ze se zmocni ducha
bezdeky, ze jej opanuje, jej podmani i tehdy, kdyz by se
zdalo, Zze mu nejvice odpira, a to tim, Ze obohacuje nasSe
poznani pravdami, které tam drive nebyly, ze dava okou-
Seli srdci Gchvatd, jichZ nikdy nepocitilo, Ze vnuka nam city,
které nas zasazuji, aniz o tom co vime, do obecného radu.
Tim se stava, ze Uloha kazdé individuality jest jim urco-
vana. a ze ona vse vede k jedinému cili. Popatfime-li z toho-
to hlediska na kresfanstvi, kazda z predpoveédi Kristovych
stava se makavou pravdou. Tehdy vidime zretelné Cinnost
vSech téch pak, kterymi hybe jeho vSemocna ruka, aby
vedla Clovéka k jeho urCeni, nedotykajic se jeho svobody,
nenicic zadne ze sil jeho prirozenosti, nybrz naopak zmno-
Zujic jejich ucinnost a stupnujic az do nekoneCna vse to,
ceho je schopna z vlastni moci. Vidime, ze zadny mravni
prvek nezlistdva necinnym v tomto novém poradku, Ze jak
citu, Ze jak heroismus statecné duse, tak i odevzdanost po-
korné mysli, ze vSe tam naléza misto a uplatnéni. Zjeve-
na myslenka, dostupna kazdému rozumnému tvoru, prova-
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zejici kazdy, afjakykoli zachvév naseho srdce, unasi vsecko
s sebou a vzrusta a mohutni samymi prekazkami, s nimiz
se stretd. V geniu se pozveda do vyse nedostupné ostatnim
smrtelniklm; v duchu bazlivém se jen vlece po zemi a kraci
jen odmérenym krokem; v mysli rozjimavé jest absolutni
a hluboka; v dusi ovladané obraznosti jest vzdusna a ma-
lebna; v srdci néznéem a milujicim rozplyva se v milosti a
lasce; provazi vzdy kazdou dusi, ktera seji vzda, naplnujic i
zanicenim, silou a jasem.Hledte, jakou rozmanitosti povah,
jakym mnozstvim sil hyba; kolik tu odliSnych schopnosti,
a prece konaji toliko jedinou véc: kolik srdci rizné uzp(-
sobenych, a prece biji toliko pro jedinou ideu! Avsak vliv
kiestanstvi na spolecnost viibec jest jesté podivuhodnéjsi.
Rozvinme cely obraz vyvoje nové spoleCnosti a uvidime,
jak krestanstvi pretvoruje vsechny zajmy lidi na své vlastni
zajmy, nahrazujic vSude potfebu hmotnou potfebou mravni,
podnécujic v oboru myslenky ony veliké spory, jakych ne-
nachazime prikladu v déjinach zadne jiné epochy a zadne
jiné spole€nosti, ony straslivé pltky mezi zasadami, kdy
cely Zivot narodd se staval velikou ideou a bezmeznym
citem; uvidime, ze vSe stava se jim, a niCim nez jim, zivot
soukromy i Zivot verejny, rodina i vlast, véda i poesie, ro-
Zzum | obraznost, vzpominky i nadéje, radosti i zaly. Bla-
zeni ti, kdoz maji ve svém srdci nitrné povédomi vlastnich
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¢inl, jimiz spoluplsobi v tomto velikém hnuti, do néhoz
uvedl svét sam BUlh! Ale vSichni nejsou vykonnymi nastroji,
vSichni nejednaji védomeé: jsou tu nezbytné zastupy, bez-
duché to atomy, bezvladné masy, jez se zmitaji slepé. ne-
znajice sil, které jimi hybou, netuSice cile, k némuz jsou
puzeny.

Jest Cas, abych se vratil k Vam, Madame. Pfiznavam,
Ze se jen stézi louCim s témito obecnymi Uvahami. Neb
z obrazu, ktery se naskyta mému zraku na této vysi, Cerpam
veskerou svou Utéchu; utikdm se k teto tiche vire v pristi
blazenost lidi, kdyz souzen Utrapou skutecnosti, ktera mne
obklopuje, citim potrfebu nadychali se Cistého vzduchu, po-
hledéti na jasnéjSi nebe. Myslim, ze jsem nezneuzil Vaseho
Casu. Bylo tfeba, abych Vas obeznamil s hlediskem, odkud
se dluzno podivali na kiestansky svét a na to, jak my si
poCiname v tomto svété. Snad jsem se Vam zdal zatrpklym,
kdyz jsem mluvil o nasi vlasti: a prece jsem nerekl nez pra-
vdu, a jeSté ne celou. Ostatné rozum krestansky nestrpi
zaslepenosti nijakého druhu, a nejméné ze vSeho zaslepe-
nosti narodnostnimi predsudky, nebot ta deli lidi nejvice.

Nuze, dopis je ponékud dlouhy. Myslim, Madame, ze
nam obéma treba sioddechnouti. Kdyz jsem zaCinal, domni-
val jsem se, ze Vam budu moci povédéti méalo slovy, co
jsem mel na srdci: kdyz vsak o tom vice uvazuji, shledavam,
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Ze 0 tom lze napsati knihu. Bude Vam to vhod. Madame?
Povite mi to. Ale vzadnem pripadé neujdete druhému listu,
nebof jsme dospéli sotva na poCatek svého predmétu. Byl
bych Vam velmi povdeécen, kdybyste, Cekajic nan, pokla-
dala dobrotivé délku prveho jako odskodnénou za Cas,
ktery jsem Vas nechal Cekati. Chopil jsem se péra tyzden,
kdy jsem dostal Vas dopis: mrzuté a Unavné prace meé
vsak tehdy Uplné zabraly, bylo tfeba se jich napred zbavili,
nez jsem Vam zacal hovorili ovécech tak zavaznych; potom
jsem musel prepsati svou ¢maranici, jez byla naprosto ne-
Citelnd. Tentokrat nebudete Cekati dlouho: hned zitra se
opét chopim péra.

V Nekropoli 1. prosince 1829.

P. J. CAADAJEV.
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URYVKY ZE ZTRACENYCH LISTU
CAADAJEVOVYCH.

SlySim, ze se mnohdy fika o starem Clovéku: Ubozak!
Zase zdélinstel! — Nikoli, on patrné jesté nevysel z det-
stvi. Projdéte jeho Zivot: dfive asi tropil vetsi détinstva nez
ted. a nyni jen jest dale tim, ¢Cim byval vzdy.

Stasten by byl ¢lovék, kdyby se mohl vrétili na svou
nékdejSi cestu! — Je to nemozno! Stanoveny poradek
zada, aby Sel vpred, stale, aniz se kdy zastavi, vpred: ni
kroku vzad; vpred bez ustani, shromazduje na hlavu svou
vinu za vinou. — Prejde smrt, tehdy, ano tehdy jest na-
déje, ze mu dobrotivost Bozi dopreje se zasfaviti, pre-
hlédnout ubéhlou dobu, a mozna, i odstoupiti nazpét.

Jest vSak krestanska konfese (vy ji ¥nate  ve ktere
se neuznava ocistec. Chtéji preskoCili z tohoto zivota
pfimo do jiného, kde vSe je nenavratno, neménno, nena-
pravitelno. — Uceni kruté! — vic kruté, nez lzive.

Nikdo se nepoklada za opravnéna dostali jakoukoli
véc. neda-li si tolik namahy, aby po ni alespon vztahl
ruku: jediné Stésti jest vyRato z tohoto pravidla. Kazdy
si zada Stésti, a nic nedéla, aby ho dosahl, t. j. aby se
stal hoden Stésti.

*) Caadajev mysli protestantismus.
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Doufali v Boha, jest jediny zplsob, jak v nej Véfili,
a tudiz, kdo se nemodli, ten neveri.

Krestanska nesmrtelnost, (of zivot bez smrti, docela
ne tak, jak se mysliva, zivot po smrti.

Prikazano nam, abychom milovali blizniho, proC vSak?
— Proto, abychom milovali nékoho kromé sebe. Neni tu
mravni poucky, jest to logika. Afsi délam, co délam, vzdy
nachazim néco mezi pravdou a sebou: toto néco, tof ja
sam; pravda jest mi ukryta toliko mnou. — Jest jediny
prostiedek k spatreni pravdy: odkliditi sebe. — Mné se zda,
Ze by nebylo zIé fikati sobé Castéji to, co Diogenes, jak vite,
pravil Aleksandru: Odstup, priteli, zaclanis mi slunce.

Celd ma bytost se bouri, slySim-li, ze se Bohu pripisuje
néjaka nedokonalost, néjaka neschopnost. — A to se Cini
pokazde, kdyz se uznavaji véCné zakony: nezmeénitelny rad,
nebo Leibnitzova harmonie, nebo véCna hmota, nebo mo-
nada, zivel, nebo néco lomu podobného. Predpoklada se
tudiz, Zze Blh nema moznosti vSe to znicGiti.

Descartes, jak znamo, nemohl snésti, aby se stanovily
meze vSemohoucnosti BoZzi: — Co se mne tyce, hrliza,
kterou jsem citil pri pouhé této myslence, byla vzdy hvézdou
meého Zivota.

Z rustiny prelozil Dr. Jos. Vasica.






UN PETIT POEME EN PROSE

Kolem dokola domy jako studne nebo jako dvir
vézeni. Dole dva tfi jiz z jara osychavé kastany, jako
zbytek, jako zricenina nékdejSiho klenuti nad viahou
hloubkou zahrady. Stara studanka v antikovem vyklen-
ku zasypana, propada stale hloub a hloub. Kdo na-
sloucha jejipaméti, nebo lepejiz jen jejimu zdani? Ja-
koby nezvidala o nicem zde okolo, do sebe pohrouzena,
cizi, slepa, uvéznéna starenka, sni svij nezapomenutel-
ny sen. — Zahrado Kanalska! Zahrado Kanalska 1l
Pojd v modrozeleny chlad mého vyklenku, 6 milujici!
jisté Ze vyslunny plvab zahrady nadychan je teplym
vyparem houstin, jisté ze plny jsou ptaciho Stebotani
a musSky se roji a tancuji nad travniky. Pojd, okrej z
pruzra¢ného pramene chladivé vody! Nabirej miskou
svych libeznych dlani, o divko, a blahore¢ mi! ProcC
places?

O, starenko nevidoma, chval stari, ze té oslepilo,
chval své pohaslé oCi, ze neprohlédaji!



NOC

Tak tézka noc, tak temna noc,
a hlava ma je tezsi;

snl divych nad ni vitézi moc

a zadny Ji neutési.

A tak se mi zda, ze podoba tva
mné v hloubi nitra se uklada,
sve rysy tvar do hloubi tiskne,
dnes dosahnout ji ze nelze mi,
az s horem sam zbudu na zemi
a chvile co chvile jen styskne.

O, jisté to sen mne poblouznil jen
oima vydéSenyma.

Jsem preludd matohou obestien
a tma jen mne hrdzou jima.



BASNIK

Sveét veskeren, kam dofusis, cely,

hvozd v dalku rozhucely,

hlad vodni jak vinou v jisker désf se tristi,
pout oblackl nebem, housf mracen jak se vali,
luk Sevel vonnych zeleni i tézky zivot skaly,
tmou Utrob koren po prameni patrajici,

van pulnocni, hor Sepotani pres udoli spici,
vse, co je minulé, a vSecko, co je pristi,

to bozske v nich i v nas,

co ve snU matoze hrud néma jenom citi,

0, tvlrcée basniku, jejZz pfeludem svym neoslepil ¢as,
to prsty tvymi chvi,

to Cistym tvarem zraku nitra sviti,

ze slysis tajny rlst, a Bozi tajemstvi

znas dilem vyjeviti.



VYHLED

Na pospas vétriim a tmam,

S Upalem, neCasem v boji

s mym oknem narozi holé stoji,
jak z vychudlé dasné zub sam ¢ni
v predmestskou ulici profanni.

Syrové vsecko je dokola kolem,

nevlidné vsSecko je, nahé;

peéSina pokalena jde smetiskovitym polem,

odpadky vCera presléeho vkusu, ubohé odpadky lidi
Clovék tu jedineé vidi.

Do noci ku Praze otviram okno.

Ohyzdné dvorky pachnou, zaplava zari do tmy,
pamatky minulych vék( hovofi, vabi tam z dola;
sotva dnes mne to zkrusi,

cert vas vem, krasodusi!

Na dvore u studny brodi se potkani,

hnusny puch zachoda za sebou vilekou vSude.
Osudu milost tu hledi uzkostné sporit,
niceho neskyta, nicemu nenapomaha,

vSecko zde musiS sam stvorit.



Téch mrtvych, doZilych vékl dnes ¢lovék
jak pout se zrika;

pevné se postav jiz na svlj svét,

kde bylo ti vSemu jen rozumet!

V tom rumisti novy svét vznika.

Podékuj Bohu ten za pohled nabadavy,

za boudu bez Fetézu a na zdravém vzduchu.

V prazdnych dnl sledu, kdy prach a $pina se strada,
prival jak smilovani nahle je splavi.

Bytost tva cela, jez podobny osud sdili
oddychne potom Cistou, silnou a svézestnou chvili.

V BOUR!

Do oken vitr Slend a jako plac kominem kuvili,

v zem deStnou prehoustli bije, az strom
jak zvire se kloni,

tma za bleskem buraci do tmy, zvon ve vézi
poplach sam zvoni,

chran, Pane, dalekym polem kdo pospicha
touto chvili!



SVETLUSCT

O, noci, kdyz podletni vlahou

v tiS snézi nebesa,

pul svétlou, pul tajemnou drahou
ty plujes bezhlesa.

V snach padaji hranice risi,
usina zivota ruch,

v hloub spanku mrtvi té slysi,
sama nejsi-li duch.

Porodem jiskris ze tmy
la smrti FitiS se v tmu:
bludice zakmit jsi letmy
kdyz pada k bezednu.

Tvlj pFisvit houstinou pronika,
svétlonos nepoznan vsak;
dech zatajiS v prsou poutnika,
privabis kroky i zrak.

Milence do vlast housti

tvych jisker vinek se vplet;
k(nn sam zpét cestou se pousti,
kdes jezdec v tve siti uz zbled.
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Plas slzou vécného stesku
skanulou v duty jiz zor-,
poslednim po zablesku
pad veécny v podobzor.

Z vyhaslé vyhné ducha
Ziva jsi jiskra snad?
Svitnes jak véci tucha
neznamych posavad.

Jsi svétlo, do tmy jez sviti?
Vseho jsi preludem ?

jsi tajemstvi jiného Ziti
skryté zivota snem ?

O. noci, kdyz podletni viahou

v tiS snézi nebesa,

hned svéetlou hned tajemnou drahou
pluj, zahadna, bezhlesa !



CESTOU DO EMAUS

Navecer. Svét pustne pod Sirym nebem

a nikde, nikde mista k odpoCinku dusi nasi;
nékdo dvorec zavira na noc

a svetlo shasi.

Ted v samoté cesty potkame Té¢, Pane,

v podvecCeru tak sami,

pod strechu bezpecnou uvedesS nas vlidné
a Chléb Sv(j podivny rozdélis s nami.

ALBERT VYSKOCIL



KRAJ LIMOLISINSKY Z JARA

Jaro nad rybniky Saint-Duminesskymi, nad planémi
Brachskymi, nad Chadanem i Habitarellem.

Pod nyvou oblohou, v prlizraénosti vzduchu, udoli kfi-
zovala se modra, zcela modra, mezi zahnédlymi vrsky, a
perletove zéfrici, andélské, blazené svétlo chvélo se nad ze-
mi jako nad Cistotou perly. V prlsmycich nizké duby ucho-
vavaly sobé své bronzove listi; okrové a oranzoveé zbarvené
vrby pestfily plochu paloukd; toliko trava, poseta drsné
pyfitymi kohoutky, byla zelena.avryzavych snétich skakala
neposedna veverka.

Zadny jiny kraj, vyjimajic starou Bretagne, nenese tako-
vé tihy véku na svych skalach jako kraj Limousinsky. Ma
dosud své posvatné studanky, zbytky pohanskych obradd,
své privody znéazoriujici mésicné promény v roénim ko-
lobéhu. Jeho pastuchové, zazehnavaci vikd, mluvi posud
feCi Bertrana de Born a Bernarda de Venladour. Jeho
oraci, rozryvajice ,,Caesarova taboristé", narazi mnohdy
na fimskou zbran, na legionarskou prilbu, na bronzoveho,
médénkou pokrytého orla... A v slujich onéch vrchll na-
lézaji se kameny s vyrytou podobou mamuti a kosti lidi,
ktefi tu zili a zmirali na Usvité sveéta.

Kraj chudy, drsny... Ale kdo otevie oCi a srdce, zfi
v kristalové prohlubni zelenych vod jeho utajené kouzlo,
slySi poveke jeho vzdechy z vrestivych dud. A v malych ro-



manskych kostelicich tu a tam relikviare, tepané ze stribra
v podobé poprsi, skfin, schranka na hostie ve tvaru holu-
bice, na niz se mihota ménavé modr a zelen emailu... A
v chatach staré krbove kozliky z litiny, skfiné vyrezavané no-
zem, cinové nadoby leskle Sedivé... a jmenovité ty smolné
stiny, onen Cervenavy temnosvit, ty prikré zablesky svélla,
jez umi tak znamenité rozsévati jediné malé okénko sel-
skych svétnic.

Plst koncil v mésici dubnu, a za slunce a desfu zelené
jarorodilo se z jara drsneho. Ve vihkych podrostech violka
vonna jiz odkvetla, a jiné violy, zvéstovatelky maje, rostly
husté podél cest, veliké, bledé, skoro modre, klamajici
divky, shanéjici se po vlni.

Ponevadz neprselo o Kvétné nedeéli, prorokovali hospo-
dari priznive vétry pro senosec, jest znamo v limousinskem
kraji, Ze svatek svéceni palem,.vladne vétrim".Také panuje
povéra, Ze se nesmi prati aniz slepice nasazovati v,.Cerném
tydnu* jezto by do roka nékdo v domeé zemrel. Jest rovnéz
velikou neprozietelnosti péci chléb, avSak maslo miZze byti
stloukadno bez obavy: zachova se dlouho Cerstvé a vylécCi
strupy v oblicCeji.

To jest také Cas, kdy aguilaneufs— kostelni zpévackové
a skotaCivi hoSi, nabozenskému cviceni jesté neodrostli —
chodi vyproSovat ofechl, jablek a Fipou €ervené zbarve-
nych vajec. PocCinajic velkonoCnim pondélkem davaji se
na obchiizku, a neodvazi se ani lakoma hospodyné zahnati
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jich pometlem. kdyz jejich jasné a falesné hlasky zanotuji
velikonocCni pisen:

La passiu de Jésus-Chrisf
Qu’' esf fan doulenfo...

Umuceni Jezu Kirista, jez je tak bolestne...

V nemnoha vesnicich, kdez se zachovavaji stfedovéké
tradice, kona posud svoji sluzbu ,,budic* za poslednich
postnich noci nebo v predvecCer VSech Svatych. Nuzny ten
staroch. zvoleny farafrem, snad kostelnik aneb obecni hro-
bar, chodi zvonkem vyzvanéje, a jeho zpévavé starosvétské
fikani v nareCi promiseném francouzstinou vznasi se jako
noéni ptak nad spankem kresfanu. Ponury, v umrlcich te-
mnotéach pulnocnich pliZzi se kolem jako strasidlo pfipo-
minat zboznym dusSim, aby byly pohotoveé:

Procitni, lide véfrici

Procitni: pro své dobro jen.
Svij vezmi Sat,

nech loze stat,

dnes posledni mlz' prijii den...

V Meynacu ,,budi¢" prozpévuje také sam ve svlj pro-
spech :

Ti, kdoz spici budi,
tolik strasti maji!
Noci bézi temnou

v rosy chlad...
Podejte jim darek
vlidné oknem svojim,
neni-li vSak okna,



dvermi snad.
Jen kdyz bude mnoho,
vezme kazdy rad...

V Monadouzu od nékolika rok(l zanikl obyc¢ej, budicka".
Odstranil jej farar Barbazan... A slepec Fauche, kteryz
spoleCné se starym Veydrennem konaval kdysi tyto noCni
postni a dusickové obchlizky, fikal, Ze z Monadouzu mizi
nabozenstvi.

Byval to pékny parek pulnoénich havrand!... A co
chcete? Dobre zpivany ,,budiCek® jest néco krasného;
jest to duchovni pisen jako kazda jina a pripomina, aby-
chom se modlili za dusiCky...

Svaty Jan, kteryz odvraci blesky, fidi vétry, Cisti vody,
pridava rouna ovcim a mnozi ryby ve vodach a ptaky
Vv poveétri, svaty Jan byl pozdraven velkym hlaholem zvon(,
velkymi plapoly hranic... Monadouze slavil lunadu: uvo-
zy, kdez kaStanovniky rozsévaly své zluté Senijkové kvély,
Ctyfi hosSi v Cerném Saté a v komzich obnaseli barbarskou
soSku Predchldce Pané, obarvenou kfiklavou rumélkou,
oCepenou zlatém, ve zlaté obuvi a drzici v pravici zlatou
ratolest. Dvanactkrat zastavil se prlvod na své pomalé
pochuzce, ktera opisovala Siroky kruh kolem vesnice, aby
znazornéna byla stadia luny v okruhu dvanéacti mésicd.
Vecer zaplaly ohné na vSech navrsich, plaCtivy a hucivy
zpev chabrett (dud) svolaval divky k tanci...

Tiskl V. Dvorak v Moravskych Budéjovicich.



NEVITANA RYBA

Jednou vecer prines! si pan Kladivko rozradost-
nén domd zlatou rybku, kterou vyhral pfi jakési tom-
bole. Zviratko zabiralo malo mista a Splouchalo
se veselevmalinke nadob-
ce. Jen tu a tam narazelo
tvrdosSijne ubohym, Cerve-
nym nosickem do Saleb-
ného skla svého vezeni.

Pani Kladivkova neby-

a nikterak nadsena nevitanym hostem. — , Ale Cy-
priane!” zvolala.. Copak v techto mizernych Casech
e nam treba jeSte zbyteCného darmozrouta? Bud
tak laskav a hod tu nestvlru do stoky!"

Jean Bonot 1




, Ta nestvura je moje premila pritelka Stfibro-
ploutev, kterou jsem vyhral a prijal za vlastni. VSak
Ja se sam o ni postaram a budu |i ziviti ze svého
podilu. A tak konec reci.”

Pani Kladivkova dale nenaléhala, ale pocala po-
mysleti na odvetu. Kdyz prednosta domacnosti pris-
tiho vecera tak kolem desaté chtél vklouznouti do
naruce spanku, polozila tlu-
sta bila mys zce a nenucene
svoje drapky na jeho jasne
celo. — ,Co Je to ?° VzZKrikl
zdesen. — ,,To Je," odvetila pani Kladivkova, , Hry-
zalek, mij mazlicek. Pakli mu ubliZi$ jen pohledem,
muzes se na neco tesit!

Cyprian se tim zdanlivé spokojil. Ale druhého
dne dostal se jim do manzelskeho pribytku laci-
né koupeny papousek, ktery zvanil praprotivne.

Pani Kladivkova odmenila se tim, ze vzala do
domu starého Sakala, len byl sice naprosto ne-
Skodny, ale rozSifoval nehorazny zapach. Spatne
se |i to vSak vyplatilo, nebot’ kdyz se druhého ty-
dne vracela s trhu, narazila v predsini na obrov-
ského vicaka, ktery cenil hrozive zuby.
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, Ted jsi ty na rade, mila zeno!* zvolal Cyprian
vitézoslavne.

Pani Kladivkova prijala vyzvani. Posadila se
k svému psacimu stolku.

,C0 zamyslis?" ptal se manzel jizlivé. ,,Chces
objednali pardala, tygra nebo krokodila?"

,Neéco mnohem chytrejSiho, mily brachu. Pisu,
aby prijela maminka!*

Tu se pan Kladivko podrobil a odesSel zahan-
ben a zniCen se svou pritelkou Stribroploutvi, aby
Ji v méstskem sadu hodil do velké nadrzky k ostat-
nim zlatym rybkam.

Prelozila H. Miillerova



Tiskl V. Dvofak v M. Budé&jovicich.






RUMEJE

(v breznu 1929)

Dnesni student.

V Bibliofilu (Cislo 2., roC. VI. 1928) jest Clanek
od Jifiho Mahena: ,,Dnesni student, knizni kultura
a kultura vlbec.” Zajimavé véci! Ctéte aspon toto:
,,Podle Cislic, ktere statistika prinasi, vypada to se
studentskou Cetbou vselijak. K nejctenejsim auto-
rim patii Sramek, VVrba, Machar, Baar, Havlasa,
Boehnel, Medek, Skruzny, Jirasek, Svoboda, Herr-
mann, Klostermann aj. OtakarBrezina patri k nej-
méné ¢tenym autorud m... Jde opravdu jako ve spou-
sté vefejnych knihoven o Zalostny prumér. Pod tim
vSim schovava se stydlivé nékde stredniskola, kte-
ra nedala studentu do ruky vsechny Machary, aby
uz je nemusel Cisti, baani Jirdska, ktery se tak ocita
mezi autory, které Ctou jeSté universitani snad jako
néjaké zjeveni ze svéta, do ktereho jeSté neproni-
kli. Vrba, Baar, Havlasa, Skruzny, Klostermann —
to prece nejsou zadné vyboje lidského ducha... Do-
cela na poslednim misté je Gogol... To je opravdu
prapodivné. Dobry znalec generaci muze s klidem
prohlasiti, ze tato Cetba znamena ohromny krok
zpét... Rusti autori patrili kdysi k nejCtengjSim.
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Pred dvaciti lety nebyl by vzal Cesky student, ktery
patfil k lepSimu praméru, ,, Tfi musketyry*“ do ruky,
ponevadz vedel, ze kvantita znamena literarni
ubohost ve velmi mnohych pripadech... Gogol na
poslednim misté pak je véc takoveho kulturniho
vyznamu, ze by vSechny zemske Skolni rady mély
dat hlavy dohromady a premysleti o tom, co se to
déje na strednich skolach, ze mladez neni informo-
vana ani o nejskvélejSich zjevech literatury evrop-
ské. Skoro to vypada tak, ze studenti Ctou zahra-
niéni literaturu stejné jako prumérny ob&an: nejsou
iInformovani, jména znaji nahodou, autor znamena
jim zalibu, zaliba pak je diktovana naprosto ne-
urCitou potrebou. Kde je literarni vychova stredni
Skoly? Kde je touto vychovou vzbuzeny oprav-
dovy zajem o hodnotnou literaturu?... Stejné jako
si laudatores temporis acti stézuji na studenty, sté-
Zuji si jini lidé na profesory, kteri pry také ted ne-
stoji za nic... Dnesni universita vyrobi na sto dok-
torl ze sociologie, ale ani jednoho ¢lovéka, ktery
ma prudsSi pomér k literature. To nenijenomv Brng,
to jeiv Praze... Studentkdysi studoval za tézkych
podminek, dneska je tu plno podpulrnych instituci,
kterych drive nebylo, studium je ulehCeno velikym
mnozstvim ruznych knihovnicek po seminéfich a
ustavech,presto konstatujivelmiCasto dnesni uni-
versitni profesofi, Ze prmér neni nesen vysSSim
zajmem o studium. Studenti — ekl mi kdysi profe-
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sor na lékarské fakulte — by ted nejradéji vsechno
studovali po kouskach, a to ovSsem nejde} — Fak-
tum je, Ze na filosofickych prednaskach sedi velmi
¢asto mezi dvanéacti posluchaci osm posluchacl
neakademickych a mozna ani jeden student. Kde
jsou ti vsSichni nastavajici doktori a profesori, po-
litikové a védci?... Mnoho studentl z byvalych
generaci nechystalo se vibec na kariéru a délalo
ji teprve az po letech, zatim co dnesni mladez
se chysta, Casto jiz nez jde na vysokou Skolu, na
kariéru.l)

...Dnesni generace nechce byti néjak charakte-
rové vyraznou. Je krotSi a uznava klidné vidce,
ktefi vedou, zatim co minuld generace nevérila
,vudclm“ zasadné. DneSni generace nebojuji proti
prostrednosti, a pro individualitu, ponévadz pri-
vykly relativnimu nazirani na vSechny udalosti na
na tomto svéte. Lide dnesSka vidi svétové déni jako
velky kolotoC, jako velkou zabavnou ,,psinu®,

...Néktefi znalci vefejnych pomérd fikaji, ze pry
se U nas nejenom mezi studentstvem, ale mezi
inteligenci vubec, rozmohlo néjaké nedostatecné
pochopené amerikanstvi a proti tomu ze by se
meélo bojovat. Néco na této vytce je. H. Keyserling

*) K tomuto vyroku dovolim si, ale az jindy, vétSi vécnou
poznamku, J. F,
Kdyz jindy se feklo mezi studenty kariérista, znamenalo
to tak trochu jako podlec, J. F.



konstatoval pri své posledni navsteve Ameriky
tyto charakteristicke vlastnosti: Amerika se ne-
ustale meéni, za 16 letuz ji nepoznal. Ze zemé uplné
vymizela skromnost, vsechno se zene za prepy-
chem, vSechno se dere vyse, nez muze. Ohromné
vzrostl smysl pro verejnost,*) ktery vSak vyrazuje
domacnost z kulturniho okruhu. Neni zajmu pro
vnitrni a vnéjsi politiku. Zajem o kulturu je kultur-
nim nomadstvim, Verejny zivot je vlastné vlada
zen a sluzba muz0...1] Néco z toho Spatného ame-
rikanstvi jest i u nas... Rodina ztraci beztoho na
vyznamu vsude.

...Dnesni nova generace si zvykla prilis brzo na
representaci a tato snaha po vystupovani odvadi
spoustu mladych lidi od konkrétni vazné prace...
PIno mladych lidi bere do ruky jakoukoliv knihu,
jenom kdyz néjak representacné vypada... K tomu
pusobi film. Ten ma nejvétsi vliv na representaéni
choutky mladeze. VéCné fotografovany svét pa-
rady, svét péknych dévcat a krasnych muzi a zad-
ného normalniho Clovéka dneska, jehoz misto za-
stupuje tu a tam jen Clovék groteskni, to jisté
vSechno hodné splostuje dusSevni zivot... Mame
tu CasteCné uplné novou psychologii mladeze...
Divka uz davno neni divkou a chlapec chlapcem...

Y Viz ,,Verejne duse“ od Leona Bloy.

_Viz v naSich ,,feCech besednich* slovo p, minist. rady:
,V Ceskoslovensku vladnou manzelky.” — Archy 11.
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Cesky moderni ¢lovék povoluje natlaku zvenéi a
dava se trpélivé hnisti... Svét se dnes rozklada
sam v sobe...

Jindrich VVodak.

,Pavla Kytlicova je pritelka Otakara Breziny.“
Tak zaCina Jindfich Vodak posudek knihy, jiz
v dalSich radcich si predsevzal strhati. Dobre tomu
rozumejte, kdo jste se jiz spratelili se svym beéed-
nym osudem a Ctete jesté Vodaka. Tim jakoby pra-
vil: Vidite, vzdyt to porad rikam, marné se narod
podafi se mu to, a tuto mate novy dikaz: Pavla
K... atd. A ke vSemu tato P. K. ,,véri v bozi trest
na kazdou Spatnost“, uznava ,,svaté birmogvani*
a mnoho jinych necnosti na ni objevuje. Clanek
0 tom jest dlouhanacky, a protoze mi nikdo neza-
plati, kdybych premahaje nechutenstvi precetl to
celé souvisle, anejsa prave naladén k zivani, v delSi
pause beru opét do ruky, co jsem pred tim prave
Cetl: Konec drobného Clovéka od L. Leonova, kras-
nou, neobycCejnou povidku. A hle, jaka parafrase
Vodaka dava se mi sama sebou do rukou, — jak
se mi uz kolikrat stalo, kdyz andel Konkordanci
vede. Svétlo to prinasi stranka pravé oteviena
(v Ces. preklade str. 100): ,,Vodjanov (nemyslete
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si, ze predélavam jmeno povidky, aby se mi to
hodilo k VVodakovi, opisuju doslovné, jen charak-
teristické véci podtrhuju!) Vodjanov zfrejmé nebyl
praveé pri sobé... A Cvachta dale: Zitra v noci za-
palim svlij domecek... Achich, ach, jak se noZe na-
brousily, Fedore AndreiCi! A kdyz neni Boha, kdo
mneé tedkom da po hubé? (Jaké svétlo!) — Vod-
janov se hned chytal za sloup lucerny, hned kousal
vzduch, otviraje Siroce a bolestné Usta. — A kdyz
nemame sily na linii, tak sedime a stekame zpod
vrat... A k délce Clanku VVodakova viz str. 118 tam-
ze . ,,Po usi jsme vSichnivc skandalech, jako v louzi
se v nich valime... NaC se omezovat, kdyz se Clo-
véku uracilo vidét u Clovéka jen zadnici! Vsechno
je ted’'dovoleno: kousat, hryzt, nasténu lézt, abyste
vedeli...* — Az potud Leonov. A my, abychom
doplnili povahopis, pripojujeme k dobré shode po-
jednanicko o mezulanech, nebot jsou

mezulany a mezulani.

Jest tfeba napred si vyjasniti pojem. Slovo jest
Z italského mezza lana, coz znamena polovinénou
latku z prize a ovCi viny. Podle Jungmana jest to
tvrdé a silné platno ze Inu a konopi. Tedy dobra
véc, a vzhledem k tomu, ze ted latky pro chudé
jsou jen z baviny, tedy drahocenna, vzacna latka.
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Ale drive nebylo baviny. Drive, kdoz mékkym
rouchem se odivali, v domich kralovskych bydleli
(LUK. VII, 25), a ti, kdoz byli u stad, chudi pastyri
Betlemsti, méli odév z latky hrubé. Zeny pak a
divky z jejich stavu meély sukné z mezulanu, polo
Z prize, polo z viny; fikaly jim ,,Serky*. Pozdgji
(vmyslete se do dob po valce tricetileté) dohled
na dobytek byl svérfovan ubozakim, jimZz bylo
vSecko dobre; ti postavali na stranich u ovci a krav
v podzimnim mzeni v kabatcich od leckoho podeé-
denych, ,,spichnutych“ ze starych ,,Serek”, jez de-
putalnice jiz odlozily, a kdyz stal v tom u dobytka
nic nedelaje a ziraje Panu Bohu do oken, zahlou-
ban v poesii plujicich blakl, Fikali lidé lopotici
se pri tézkych pracich o znich a na mlatu s usmes-
kem: Vidite ho, tam toho v mezulanu, ten ma casy!
A tak vzniklo jméno mezulan. Kdo pak, podoben
jsa takovému chudakovi od voll a svini, nosi po
svete zvetSelé nazory, kdo vam vejde ,,do pokoje"
a neutre si boty od blata nebo od hnoje, kdo chodi
s hubou dokoran, kdo slinta, kdo pri jidle priliS
brynda, kdo vam do vsSeho vrazi, vSechno umaze,
tot' mezulan v prenesenem smyslu slova. Nebot'ti
puvodni, protoze nespisovali, byvali civilisaci pri-
stupni. Kdyz byli pripusténi do panského Celed-
nika, fikali jim: Otfi si ty papuce. Nech ty drevaky

*) Viz krasné Censtochovské verse od Norvida v 40. Gisle
Nova et Vetera.



za dvermi, atd. A on, byl-li ,,hodny*, delal to rad.
A ktery nedbal, byl opravdovy mezulan, a tak
slovo se ujalo a zUstalo Stastné i pro nynéjsi mezu-
lany literatury.

Sankovo album.

Bude to jakasi zatrolena véc toto Sankovo al-
bum. VSelijaké hlasy mne dochazeji a nevim, co
si myslit o tomto oCumovani naseho knizectvi. Téz
by nas zajimalo, ¢im jsme si tolik pozornosti San-
kovy zjednali? Kdykoliv priSel, byl vlidné prijat
a pohostén, povidalo se, vymeénovaly se nazory;,
posledné jsme se arci pohadali, nebot’ jsem se pri-
cinoval vpravit mu pravdu do jeho uCitelské hlavy;
ale zdvorile jsem prestal s touto robotou, kdyz pred
svedky prohlasil, ze on, pokud se jeho osoby tyka,
nechce miti pravdu. Celkem vsak na facky to ne-
dosSlo a mél jsem dojem, ze odesel v mirumilovné
nalade.

Dnes piSe mi pritel z Prahy: ,,Uz jsem Cetl dvé
blbosti o tom Sankove albu, vyzdobenem Spatnym
kumstyfem Konupkem. Prvni byl ¢lanecek pana
PolacCka v Casopise Druzstevni prace, ktery pre-
vysil vSechny sprostoty a nejapnosti, které kdy
0 Vas byly napsany. (Jak jsem se doveédél od sa-
motného p. Polacka, byl u VVas o prazdninach na
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navsteve a zdrzel se jen asi hodinku!! Jak malo
téem lidem staci, aby rozsuzovali a udélovali znam-
ky!) Druhy Clanek byl od dra Miloslava Novot-
ného (také z Druzstevni prace) v Narodnich li-
stech. Mam dojem, ze za kratko bude si troufat
o Vas psat povysené kdektery sbératel ,,Spack’"
a kdektery ,,bibliofil“, coz bude za chvili, jak uz
tu a tam hlasy proskakuji, nejhloupéjsi druh lidi,
zabyvajicich se v Ceskoslovensku kulturou...”

Bude to jakasi zatrolena véc toto Sankovo al-
bum! Kdybych se k tomu aspon mohl nékde do-
stati, a tak zvédeéti, co si o nas blizni za naSimi zady
SuSkaji. Ci spada to zase pod text Pisma: Qui ede-
batpanes meos,magnificavitsupermesupplanta-
tionem. PSALM. XL, 10.?

Z potomstva Habakukova...

Z dopisu nezname, jez se podepsala jen zaCatec-
nimi pismenami, posSta Strelice: ,,Byla jsem pravé
v Brné (jedu do Vidne) na navsteve. Tam v rodi-
né gymnasista mél od kohosi vypUjéenu knizku
s obrazky, rikal, ze to velka vzacnost; sepsal ji
jakysi p, Sanka, budete ho jisté znat, protoze piSe,
jakoby Vas dobre znal. Z dlouhé chvile jsem to
vzala do ruky a precCtla az do konce. Abyste mi
porozumel, musim se prece troSku predstaviti.
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Studovala jsem filosofii, jak je ted v mode, aby
dcerky z lepSich rodin byly taky vzdélane, ale
v druhém roku jsem toho nechala, a vibec vsem
téem védam mnoho jsem nedala. Kdyz toho Clovék
nepotrebuje zrovna do néjakého uradu, zabavuje
zadala jsem onoho studenta, nevi-li néco o tom
p. Bloyovi, 0 némz p. Sanka pise, ze Vas ,,drzel
nad vodami*, a jenz pry uz umrfel,l) a tak uz pry
Vam jeho ,,tesaky" nic nepomahaji. Jarik mi pri-
nesl tfi arSiky s povidkami ,,Za stolem vitézd*,
»otoleti Mrch* a ,,Pruske vanoce". Ctu dobre fran-
couzsky, a dilo tohoto spisovatele jisté si poridim.
Kamaradky ze skol povazuji mne za potrhlou. Pry
jsem malo vytrvala v nynejSich zenskych snahach
0 vySSi vzdélani. Ja, abych opravdove byla pilnou
studentkou, musela bych vyhodit pres palubu, co
mi odkéazala babiCka (ze pry jsem ji prokazovala
uctu, zaC pry ,,stari se radi zapisuji mladym do
srdce na pamatku®), a co pravem mi pripadlo po
matce, jez ji brzy nasledovala. Otec se valné o mne
nestara, atak ziju samostatné. Co Vam tedy banka
vyplati, jest poctivé z meho, a myslim, ze Vam ne-

) Tato neznama z néjaké vety Sankovy asi usoudila, Ze mne
Bloy penézné ,,drzel nad vodami®, ated Ze po jeho smrti jsem na
holiCkach. I poslusna ponuknuti andéla, jenz prenesl Habakuka
s obédem Danielovi, ucinila k své radosti, co Prozietelnost arci
obréatila v obecngjsi prospéch Dobrym Dilem.
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bude pUsobit rozpaky moje inkognito. Upotiebte
toho, jak se Vam zlibi. Ze Sankova spisku jsem
vycitila, ze tim nepohrdnete. Také nemyslete, ze
se nepodepisuji z néjakého strachu o svou ostbku.
Nebot ten p, Sanka Vas tam vyliCuje jako naram-
nou potvoru, primo pise Had, zvlasté zenam ne-
bezpeCny. Bylo to misty jako ,,zivot“ néjakeho
druhého Rasputina, ktery vsak nema na nestesti
zadnou carskou rodinu k disposici (sic!). Tim spiSe
do(ljjfém, ze s tim, co vas dojde, budete si vedeti
rady..."

Patrno, ze mi p. Sanka déla dobrou reklamu.
Ale nikdy jsem si o nem nepomyslil, ze by jeho spi-
sovatelsky um to kdy na néco kloudného privedl,
a snad ani on sam jej na tolik necenil, Ze upouta
pozornost takové svétobéznice a primo ji podniti
nevedomky k pomoci Dobrému Dilu.

Tiskl V. Dvorak v Moravskych Budéjovicich.
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